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Powotujq krolow, lecz beze mnie,
ustanawiajq ksiqzaqt, lecz bez mojej wiedzy.
Oz 8:4

Dedykacja

Chrze$cijanom, zranionym w réznych spoteczno$ciach przez autorytarnych ludzi, szukajacym
pocieszenia, uzdrowienia i nadziei. Moze staniecie na nogi i pojdziecie dalej za Tym, ktory jest
wolnoscia.

Chrzescijanom, ktorzy doswiadczyli w przesztosci lub doswiadczaja teraz bolesnej udreki z powodu
podziatu spotecznosci. Moze ta opowie$¢ da wam $wiatlo i pociechg. Moze rdwniez podniesiecie
si¢ 1 pojdziecie dalej za Tym, ktory jest Pokojem.

Moze doznacie pelnego uzdrowienia tak, ze zndw odpowiecie na wezwanie Tego, ktory domaga si¢
wszystkiego, bo sam stat si¢ dla nas wszystkim.

Przedmowa

Jak powstata ta opowies¢ 1 co jest jej celem? CzgSciowo zwiazane jest to z poczta. Z nieznanych
powoddéw otrzymuje korespondencje od chrzescijan z calego §wiata. W ostatnich latach wzrosta
liczba chrze$cijan, zranionych przez autorytaryzm, ktory stat si¢ popularny w wielu kregach
ewangelicznych. Wkrétce przyszta reakcja na te totalitarng koncepcje: ludzie zaczgli masowo
uciekac. Historie opowiadane przez tych duchowych uciekinieréw sa czgsto przerazajace, a czasem
niewiarygodne. Nie wiem, czy to sama doktryna, czy tez jej stosowanie powoduje tak wielkie
spustoszenie. Jakkolwiek jest, przez trzydziesci lat mojej duszpasterskiej stuzby nigdy nie
spotkatem czego$ podobnego, co przynositoby rownie gigbokie szkody tak wielu wierzacym.
Szkody sa wielkie, a proby naprawienia — Zadne.

Ta opowies¢ jest wynikiem mojej troski o rzesze chrzescijan, zyjacych w zamieszaniu,
zrozpaczonych i zgorzkniatych, ktérzy uswiadomili sobie, ze ich zycie duchowe jest rozbite, i
ktorzy na Slepo szukaja jakiegos stowa nadziei.

Przesadne podkres$lanie sprawy postuszenstwa autorytetom jest rzecza, ktora pojawita si¢ w kregach
ewangelicznych w ostatnim okresie, dlatego brak literatury, rownowazacej lub fagodzacej to
zjawisko. Niewiele jest materialéw drukowanych, ktoére moglyby przynie$¢ pociechg lub rade
zatamanym chrze$cijanom. Mam nadziejg, ze ta opowies¢ cho¢ w matym stopniu wychodzi
naprzeciw tej potrzebie. Jedyna praca, jaka znam 1 mogg polecié, to nalezace juz do klasyki dzieto
G. Orwella: ,,Folwark zwierzgcy”. Goraco zachgcam do przeczytania tej ksiazki.

Jeszcze jedno. Ta opowies¢ z cala pewno$cia nie jest przeznaczona, aby by¢ dodatkowym
argumentem w czyims$ reku do zwalczania przeciwnikow. Nie mozna stosowaé takich starych i
prymitywnych sposobdw. Ta opowies¢ jest przeznaczona na prywatny uzytek i dla osobistej
naprawy.

Podobna do ,,Opowiesci o trzech krdlach” jest inna ksiazka, zatytutowana: ,,Listy do
chrzescijanskiego rozbitka” (Letters to a Devastated Christian), szczegolnie kierowana do tych,
ktorzy przez postgpowanie innych chrzescijan zostali zdruzgotani. Myslg, ze obie pozycje moga
przynies$¢ nadziej¢, nawet chocby niewielka.

Gene Edwards



Wprowadzenie

Tak wigc, drogi Czytelniku, mito znow Cig spotkaé. Spedzanie czasu z Toba jest dla mnie
zaszczytem. Dzigkujg, Ze juz jestes. Zajmijmy szybko miejsca na widowni, bo gasna Swiatla.

Niedaleko sceny sa dwa miejsca. Predko, zajmijmy je.
To przedstawienie jest dramatem. Mam nadziejg, Ze nie bgdzie Ci smutno.

Przedstawienie ma dwie czg$ci. W pierwszej spotykamy starszego krola Saula i miodego pastuszka
Dawida. W drugiej czg$ci znowu mamy starego krola i mtodzienca. Ale tym razem starszym krélem
jest Dawid, a mtodzienhcem — Absalom.

Historia jest obrazem, lub, jesli wolisz, z grubsza narysowanym szkicem, moéwiacym o poddaniu si¢
1 0 autorytecie w Krolestwie Bozym.

O, zgasly swiatla. Aktorzy zajmuja swe miejsca. Publiczno$¢ cichnie. Podnosi sig kurtyna.

Zaczyna si¢ nasze przedstawienie.

Prolog
Wszechmogacy Bog zwrocit si¢ do Gabriela stowami:

— 1dz i wez te dwie czastki Mojego bytu. Sa dwie istoty, ktore na nie czekaja. Kazdej daj jedna
czastke.

Niosac dwa ptonace i tetniace Swiatla zycia, Gabriel otworzyl drzwi do obszaru migdzy dwoma
wszechs§wiatami i zniknal. Znalazt si¢ w Alei Istot Nienarodzonych. Czekali tu ci, ktorzy mieli
zaistnie¢. Archaniot zwrocit si¢ do nich:

— Mam tu dwie czastki natury Boga. Jedna jest okryciem Jego natury. Jesli owiniesz sig nia,
przyoblecze ci¢ Boze tchnienie. Jak woda otacza ptynacego w morzu, tak Jego tchnienie ogarnie
ciebie. Dzigki temu przyoblekajacemu tchnieniu posiadziesz Boza moc. Moc, by ujarzmia¢ armie,
pokonywa¢ wrogow Bozych i dokona¢ Jego dzieta na ziemi. Ta moc jest darem. To jest zanurzenie
w Duchu.

Jedna z istot wystapita.
— Ta czastka Boza jest dla mnie.

— To prawda — odrzekt aniot. — I pamigtaj, Ze ten, kto otrzyma tak wielka czg$¢ mocy, jak ta, na
pewno bedzie rozpoznany przez wielu. Nim twoja ziemska pielgrzymka dobiegnie konca, objawi
si¢ tw@j prawdziwy charakter, a wlasciwie ujawni si¢ dzigki tej mocy. Takie jest przeznaczenie
wszystkich tych, ktorzy otrzymuja te czastke. Albowiem dotyka ona tylko zewnetrznego cztowieka.
Ani odrobing nie wptywa na wewngtrznego. Zewngtrzna moc zawsze ujawnia wewngetrzne
bogactwo lub jego brak.

Pierwsza istota przyjeta dar i cofngla sig¢ na swoje miejsce.
Gabriel znéw przemowil.

— Mam tu druga czastkg natury Boga. Nie jest to dar, lecz dziedzictwo. Dar przyobleka
zewnetrznego cztowieka. Dziedzictwo jest zasiane glgboko do wewnatrz — jak nasienie. Chociaz
jest to tak mata sadzonka, bedzie rosnac¢ i we wlasciwym czasie wypeni calego wewngtrznego
cztowieka.

Wystapita druga istota.

— Sadzg, ze ta czastka bedzie naleze¢ do mnie podczas mojej ziemskiej pielgrzymki.



— To prawda — odpowiedzial znowu aniot. — Musisz wiedzie¢, ze to, co ci zostato darowane, jest
wspaniate. Jest to jedyna rzecz, znana Bogu lub aniotom w caltym wszechswiecie, ktora moze
zmieni¢ ludzkie serce. Jednakze nawet ona nie bgdzie mogla spetni¢ swego zadania, jesli nie
zostanie mocno powiazana z innymi sktadnikami. Musi zosta¢ zmieszana obficie z bdlem,
smutkiem i pokora.

Druga istota przyje¢ta dar 1 cofngla sig.

Obok Gabriela siedzial aniot kronikarz. Starannie wprowadzil do swego rejestru zapis, dotyczacy
obu istot.

— A kim beda ci ludzie, gdy przejda przez bramg do $wiata widzialnego? — zapytat kronikarz.

— Kazdy z nich, w swoim czasie, zostanie krélem — odpart cicho Gabriel.

CZESC PIERWSZA

Rozdzial 1

W kazdej rodzinie najmlodszy syn wyrdznia si¢ dwoma cechami: wszyscy uwazaja, ze jest
rozpieszczony 1 niedoswiadczony. Zazwyczaj niewiele si¢ od niego oczekuje. Mniej ma, rzecz
jasna, cech przywodczych niz inne dzieci w rodzinie. Nigdy nie przewodzi, jedynie nasladuje
starszych, poniewaz nie ma nikogo mtodszego, kim mogtby rzadzi¢.

Tak jest dzisiaj. Tak tez bylo trzy tysiace lat temu w wiosce, zwanej Betlejem, w rodzinie, w ktorej
byto o$miu chlopcoOw. Siedmiu starszych synow Jessego pracowato w poblizu ojcowskiego
gospodarstwa. Najmtodszego za$ wystano na dlugie wedréwki w gory, by past mate stado owiec,
nalezacych do rodziny.

Na te pasterskie wyprawy najmtodszy syn zawsze zabierat z soba dwie rzeczy: procg i maty
instrument muzyczny, podobny do gitary. Na zyznych gorskich pastwiskach, gdy owce pasa sig
catymi dniami na odludnej face, pasterz ma wiele wolnego czasu. Ale czas uptywat, dnie
przechodzity w tygodnie, a mtody czlowiek coraz bardziej odczuwat samotnos¢ 1 brak przyjaciela.
Czgsto ptakat. Wiele tez grat na harfie. Miatl dobry glos, wigc roéwniez duzo $piewal. Jesli wszystko
to nie przynosito mu ulgi, brat procg, zbierat kupke kamieni 1 z uczuciem bliskim furii ciskat jeden
po drugim w odlegle drzewo.

Gdy zuzyt caty zapas pociskow, podchodzit do drzewa, zbierat kamienie 1 znéw posytat je w
kierunku innego lisciastego wroga, celujac z jeszcze wigkszej odlegtosci.

Prowadzit wiele takich samotnych bitew.

Lecz ten procarz, piesniarz i pasterz kochat rowniez swego Pana. Noca, gdy owce lezaly u$pione,
siadat wpatrzony w dogasajacy ogiefi, dotykat strun harfy i rozpoczynat solowy koncert. Spiewat
starodawne piesni ojcow wiary. Spiewajac plakat, a jego ptacz czesto zamieniat si¢ w tak
zapamigtate chwalenie Pana, Ze az odlegte gory podchwytywaty jego uwielbienie 1 placz, 1
przekazywaly je coraz wyzszym szczytom, hen wysoko az tam, skad w koncu mogtly dotrze¢ do
uszu Boga.

Gdy przestawat chwali¢ Pana i ptaka¢, troskliwie dogladat kazdego baranka i owcy. A jesli nie
zajmowat si¢ stadem, ciagle ¢wiczyt strzelanie z procy, az nauczyt si¢ trafia¢ kamieniem doktadnie
tam, gdzie celowat.

Pewnego razu, gdy pelna piersia $piewat dla Boga, aniotow, owiec 1 przeptywajacych obtokow,
spostrzegt prawdziwego wroga — wielkiego niedzwiedzia! Rzucit si¢ do przodu. Cztowiek i
zwierzg gwattownie zmierzali w kierunku tego samego celu — matego baranka, pasacego si¢ na



soczystej, zielonej murawie. Mtodzieniec i niedZwiedzZ zatrzymali si¢ w pot drogi 1 spojrzeli na
siebie. Siggajac odruchowo do kieszeni w poszukiwaniu kamienia, Dawid u§wiadomit sobie:

,»Och, ja si¢ nie boj¢!”

Tymczasem niedZwiedZ na potgznych nogach natart na niego z zajadta wsciekloscia jak btyskawica.
Mtody i silny pasterz umiescit kamien w procy i w jednej chwili wygladzony przez rzekg odtamek
skaty ze §wistem przeciat powietrze i uderzyt atakujacego.

Nieco pdzniej ten sam cztowiek, cho¢ juz nie tak mtody jak przed chwila, podnidst male jagnig i
powiedziat:

— Jestem twoim pasterzem, a B6g moim. A potem dtugo w noc ubieral histori¢ dnia w nowa piesn.
Powtarzat ja wiele razy, a ona unosita si¢ do nieba tak dtugo, az wszyscy aniotowie, ktorzy jej
stuchali, nauczyli si¢ melodii i stéw. Oni wlasnie stali si¢ opiekunami tej zdumiewajacej piesni i
przekazywali ja dalej, przez wszystkie nastgpne wieki, jako uzdrawiajacy balsam dla
zrozpaczonych ludzi.

Rozdzial 2

Z oddali zblizata si¢ ku niemu jaka$ posta¢. Rosta w oczach, az rozpoznat brata.
— Le¢! — krzyczatl brat. — Le¢ do domu co sil! Ja dopilnuj¢ stada.
— A po co?

— Jakis$ stary cztowiek, medrzec, chce widzie¢ wszystkich odmiu synow Jessego 1 juz spotkat si¢ z
wszystkimi oprocz ciebie.

— Ale po co?

— Biegnij!

Dawid pobiegt. Zatrzymywat sig tylko po to, by nabra¢ tchu. W koncu, zlany potem, z twarza
patajaca jak jego rude kedziory, wszedt do domu ojca. Uwaznie przygladat si¢ wszystkiemu.

Najmtodszy syn Jessego stanat na srodku izby. Wydawatl si¢ wysoki i silny, moze bardziej temu
dziwnemu, starszemu me¢zczyznie niz pozostatym osobom. Krewni nie zawsze potrafia stwierdzic,
kiedy cztowiek stat si¢ juz dorosty, nawet gdy mu si¢ dobrze przygladaja. Starzec jednak to
dostrzegt. I jeszcze cos. W jaki$ sposob starzec wiedzial, co wie Bog.

Bog przegladal po kolei wszystkie domy w calym krolestwie, szukajac kogos bardzo szczegolnego.
W rezultacie tego przegladu Wszechmogacy Pan Bog mogt stwierdzi¢, ze ten zahartowany w
trudno$ciach trubadur kocha swojego Pana sercem czystszym, bardziej niz ktokolwiek inny w catej
Swigtej ziemi izraelskiej.

— Klgknij — powiedziat brodaty, siwoglowy cztowiek.

Jak na kogos, kto nigdy nie byl w podobnej sytuacji, Dawid uklakt z krolewska niemal godnoscia i
poczut olej, sptywajacy na glowe. Gdzie§ w najglebszym zakatku mozgu, w zakamarku noszacym
napis ,,informacje z dziecinstwa”, przemkneta mysl: ,,Whasnie to ludzie robia, gdy powotuja kogos
na krola. Samuel czyni mnie... czym?!”

Hebrajskie stowa nie budzity watpliwosci. Nawet dzieci to wiedziaty.
— Oto pomazaniec Panski!

Mozna powiedzieé, ze byt to niezwykty dzien. Czy zatem nie wydaje si¢ dziwne, zZe to najbardziej
niezwykte wydarzenie nie wyniosto go na tron, lecz wprowadzito w piekielna, dziesigcioletnia
meke i cierpienie? Tego dnia Dawid zostal wpisany nie na liste panujacych krolow, lecz na listg w



szkole skruszenia i pokory.

Samuel wrocit do domu. Synowie Jessego, z wyjatkiem jednego, poszli na wojng. Najmiodszy,
ktory nie dorést jeszcze do wojny, pozostat w domu ojca. Awansowano go jednak — z pasterza stat
si¢ goncem. Jego nowym zajeciem bylo teraz noszenie pozywienia braciom na lini¢ frontu. Robit to
wigc regularnie.

Podczas jednej z takich wypraw zabit drugiego niedzwiedzia, doktadnie w ten sam sposéb, jak
pierwszego. Tym razem niedZwiedZ miat prawie trzy metry wzrostu i byt czlowiekiem. Dzigki temu
niezwyktemu czynowi Dawid zostatl bohaterem narodowym.

W kooécu znalazt si¢ na zamku obtakanego kréla. I w sytuacji réwnie szalonej, jak szalony byt krol,
mtody cztowiek miat nauczy¢ si¢ wielu niezbgdnych rzeczy.

Rozdzial 3

Dawid $piewat dla obtakanego krola. Robil to czgsto. Wydawato sig, ze muzyka bardzo pomaga
staremu cztowiekowi. A gdy $piewal, wszyscy, w catym zamku, zatrzymywali si¢ w korytarzach
krolewskiego palacu, nastawiali uszu w kierunku krélewskich komnat, stuchali 1 zdumiewali sig.
Skad ten mtody czlowiek zna tak cudowne stowa i muzyke?

Najbardziej podobata si¢ wszystkim piesn, ktorej nauczyt go maty baranek. Kazdy fragment tej
piesni podobat im sig tak samo, jak aniotom.

Jednakze krol byt oblakany i dlatego byt zazdrosny. A moze bylo odwrotnie? Tak czy inaczej, krol
obawial si¢ Dawida. Czut si¢ zagrozony, jak to z krélami bywa, gdy wsréd poddanych pojawia sig
znany wszystkim, dobrze zapowiadajacy si¢ mtody cztowiek. Krol zdawat sobie rowniez sprawg,
podobnie jak Dawid, ze ten chlopiec moze pewnego dnia zajac jego miejsce.

Lecz czy Dawid zajmie tron zgodnie z prawem, czy tez postapi podle? Tego Saul nie wiedzial. To
pytanie bylo jedna z rzeczy, ktore doprowadzity krola do szalenstwa.

Dawid znalazt si¢ w bardzo niewygodnej sytuacji. Jednakze wydaje sig, ze w tych okoliczno$ciach,
w jakich si¢ znalazl, zaczat pojmowac glgboki sens rozwijajacego si¢ dramatu, ktérego
uczestnikiem stat si¢ wbrew swej woli. Zdawat si¢ rozumie¢ co$, co niewielu nawet najmedrszych
ludzi w tamtych czasach moglo pojac. Co$, co rozumie w naszych czasach jeszcze mniej ludzi, cho¢
ludzie stali si¢ madrzejsi.

Coz to takiego?

Bog nie mial — lecz bardzo pragnat mie¢ — cztowieka, ktory bytby w stanie w swoim Zyciu znosi¢
bol.

Bog szukal skruszonego naczynia.

Rozdzial 4

Oblakany krol widzial w Dawidzie zagrozenie dla wlasnego krdlestwa. Wydaje sig, ze krol nie
pojmowal, iz powinien pozostawi¢ Bogu decyzje o tym, ktore krolestwa maja przetrwac zagrozenia.
Nie wiedzac o tym, Saul robit to, co robig wszyscy szaleni krolowie. Rzucat widcznia w Dawida.
Wolno mu bylto. Byl przeciez krélem. Krolowie moga robi¢ podobne rzeczy. Niemal zawsze to
czynia. Krolowie twierdza, ze maja prawo ciska¢ widczniami. Wszyscy wiedza, ze tacy ludzie maja
do tego prawo. Kazdy o tym wie bardzo, bardzo dobrze. Skad oni o tym wiedza? Poniewaz krdl im
to powiedzial wiele, wiele razy.



Czy to mozliwe, zeby taki szalony krol byt prawdziwym krélem, a nawet pomazancem Panskim?

Jaki jest twoj krol? Czy jest pomazancem Panskim? Moze jest. A moze nie. Nikt nie moze wiedzie¢
tego z cata pewnoscia. Ludzie mowia, ze wiedza. A nawet, Ze sa tego pewni. Ale tak nie jest. Nie
wiedza. Bog wie. Lecz On tego nie mowi.

Jesli twoj krol jest naprawde pomazancem Panskim i jesli rowniez ciska wtdcznia, wowczas sa
rzeczy, ktore mozesz wiedzied, i to z cata pewnoscia.

Twoj krol jest zupetnie obtakany.
I jest to krol wedtug porzadku kréla Saula.

Rozdzial 5

Bog ma swoj uniwersytet. To mala szkota. Niewielu na liScie, jeszcze mniej otrzymuje dyplom
ukonczenia. Naprawdg bardzo, bardzo niewielu.

Bog prowadzi tg szkole, poniewaz nie ma ludzi skruszonych i ztamanych. Ma natomiast kilka
innych rodzajéw ludzi. Takich, ktorzy twierdza, ze maja Bozy autorytet... ale go nie maja; ktorzy
twierdza, Ze sa ztamani... ale nie sa. Ma rowniez ludzi, ktorzy rzeczywiscie maja Bozy autorytet,
ale sa obtakani i niezlamani. Niestety, ma takze wszystkie rodzaje typéw posrednich. Ma ich
wszystkich pod dostatkiem, ale skruszonych i1 ztamanych brak Mu zupetnie.

Dlaczego jest tak niewielu studentéw w $wigtej, Bozej szkole poddania i ztamania? Poniewaz
wszyscy uczniowie tej szkoly musza wiele wycierpie¢. I —jak tatwo zgadna¢ — czgsto dzieje sig
tak, ze tym, kto zadaje bdl, jest nieztamany wtadca, ktorego sam Bog ustanawia. Dawid znalazt si¢
wlasnie w takiej szkole, a narzedziem, ktore Bog wybral, aby go skruszy¢, byt Saul.

W miarg, jak krol pograzat si¢ w szalenstwie, Dawid coraz lepiej rozumiat sytuacje. Wiedziat, ze
Bog postawit go w krélewskim patacu 1 poddat pod prawdziwy autorytet.

Autorytet Saula miatby by¢ prawdziwy? Tak, to byt autorytet ustanowiony przez Boga.
Ustanowiony dla Dawida. Tak, to byt nieztamany autorytet. Tym nie mniej Saul byt Bozym
autorytetem, wladca, ktorego Bog ustanowit.

Tak, to jest mozliwe.

Dawid nabral tchu, poddat si¢ obtakanemu krélowi i ruszyt §ciezka swojego ziemskiego piekta.

Rozdzial 6

Dawid miat pewien problem: co robi¢, gdy kto$ rzuca w ciebie wtocznig?

Czy nie wydaje si¢ dziwne, ze Dawid nie znat odpowiedzi na to pytanie? Przeciez kazdy inny
cztowiek w $wiecie wie, co robi¢, kiedy kto$ rzuca w niego wtdcznia. A wigc trzeba podniesé
wldcznig 1 rzuci¢ nia w tego, kto cig atakuje!

Historia odpowiada na pytanie Dawida.

— Gdy kto$ rzuca w ciebie wldcznia, Dawidzie, wyrwij ja ze $ciany i rzu¢ w niego. Mozesz by¢
catkowicie pewien, ze absolutnie wszyscy tak robia.

I tym malym wyczynem — rzucajac wtdcznia w swego wroga — dowiedziesz wielu rzeczy: Jestes
odwazny. Bronisz stusznej sprawy. Mgznie sprzeciwiasz si¢ ztu. Jeste$ twardy i nie dasz soba
pomiata¢. Nie mozesz $cierpie¢ niesprawiedliwos$ci 1 krzywdy. Jeste$ obrofica wiary, strozem
pochodni, wykrywasz wszelka herezj¢. Nie dasz si¢ oszukaé. Rzecz jasna, ze wszystkie te cechy



razem wzigte dowodza, iz jeste$ rowniez dobrym kandydatem na kréla. Tak, by¢ moze to wlasnie ty
jestes pomazancem Panskim.

Wedhug porzadku kréla Saula.

Jest tez taka mozliwos$¢, ze jakie§s dwadziescia lat po swojej koronacji to wtasnie ty staniesz si¢
niewiarygodnie sprawny w rzucaniu widcznia, najlepszy w calym krolestwie. I bedziesz wtedy, z
cala pewnoscia... Zupehie oblakany.

Rozdzial 7

W przeciwienstwie do wszystkich znanych przypadkéw rzucania wtdocznia Dawid naprawde nie
wiedziat, co robi¢, gdy sam stat si¢ celem ataku. Nie rzucil w Saula jego wldczni. Nie sporzadzit tez
wldczni na wlasny uzytek. Z Dawidem byto inaczej. Jedyne, co mogt zrobié, to uchyli¢ sig.

Co moze zrobi¢ cztowiek, szczegdlnie jesli jest mtody, gdy krol postanowit uzy¢ go jako tarczy
strzelniczej? Co ma robi¢ miodzieniec, gdy zdecydowat si¢ nie odwzajemnia¢ ataku?

Przede wszystkim musi udawac, ze nie dostrzega ciskanych wtoczni. Nawet wtedy, gdy leca wprost
na niego. Nastgpnie musi si¢ rowniez nauczy¢ btyskawicznie uchyla¢ si¢ od cioséw. A w koncu,
musi udawac, ze zupetnie nic sig nie stalo.

Latwo pozna¢, czy kto$ zostat trafiony wtdcznia. Popada wtedy w glebokie rozgoryczenie. Dawid
nigdy nie zostal trafiony. Stopniowo poznawat gigboko ukryty sekret. Odkryt trzy rzeczy, ktore
uchronity go od trafienia.

Po pierwsze, nigdy nie uczy¢ si¢ modnej i tatwej do opanowania sztuki rzucania wtocznia, Po
drugie, trzymac sig z dala od towarzystwa wszystkich rzucajacych widcznia. Po trzecie, mie¢
mocno zamkniete usta.

W ten sposob wtocznie nigdy ci¢ nie dotkna, nawet jesli przebija ci serce.

Rozdzial 8

— MJj krol jest szalony. Przynajmniej ja to tak widzg. Co wigc mogg zrobi¢?
Rob to, co Dawid. Pozostan, jak on, na dworze kroéla tak dtugo, jak tylko mozesz.

Przede wszystkim musisz pozna¢ ten niezmienny fakt: ani ty, ani nikt inny nie jest w stanie
stwierdzi¢, kto jest pomazancem Panskim, a kto nie jest. Pewni krélowie, o ktorych wszyscy beda
przysiggac, ze naleza do porzadku krola Saula, sa w rzeczywisto$ci wladcami wedtug porzadku
Dawida. I sa inni, o ktorych wszyscy ludzie przysiggaja, ze naleza do porzadku Dawida, a w
rzeczywisto$ci sa krolami wedtug porzadku Saula. Kto ma racjg? Kt6z to wie? Kogo masz
postuchaé? Zaden cztowiek nie jest wystarczajaco madry, by rozwiazaé te zagadke. Jedyna rzecza,
ktoéra mozemy zrobi¢, to nieustannie zadawac sobie pytanie:

— Czy ten czlowiek jest pomazancem Panskim? A jesli tak, to czy jest krolem wedlug porzadku
Saula?

Zapamigtaj dobrze to pytanie. By¢ moze bgdziesz musial zadawac je sobie dziesiatki tysigcy razy.
Szczegdlnie, jesli jestes obywatelem krolestwa, ktorego krol jest tez, by¢ moze, szalony.

Stawianie tego pytania moze wydawac si¢ tatwe, ale tak nie jest. Szczeg6lnie gdy ogarnia cig
rozpaczliwy gtdd 1 gdy uchylasz si¢ przed wtocznia. Gdy jeste§ kuszony, by rzuci¢ niag w swego
przesladowce, 1 gdy inni cig do tego zachecaja. I cate twoje poczucie sensu i rozum, i logika, 1
madros$¢, 1 zdrowy rozsadek zgadzaja si¢ z tym. Lecz placzac, pamigtaj, Ze znasz tylko pytanie, a



nie znasz odpowiedzi.

Nikt nie zna odpowiedzi.
Tylko Bog.

A On nigdy jej nie zdradza.

Rozdzial 9

— Nie podobat mi si¢ ten poprzedni rozdziat. Tylko przeslizgnat si¢ obok problemu. Jestem w
sytuacji Dawida i bardzo cierpig¢. Co mam robi¢, gdy krdlestwem, w ktérym zyje, rzadzi krol
miotajacy wtoczniami? Czy mam uciec? A jesli tak, to jak? Co naprawdg powinien uczynié
cztowiek, znajdujacy si¢ w srodku walki na noze?

Jesli wige nie spodobato ci si¢ pytanie, zadane w poprzednim rozdziale, to rowniez nie spodoba ci
si¢ odpowiedz, dana w tym.

Odpowiedz jest taka:
— Zostaniesz ugodzony $miertelnie.
— Dlaczego jest to konieczne? Jaki z tego pozytek?

Skierowate$ wzrok na zlego krola Saula. Dopdki bedziesz patrzyt na swego krola, dopoty bedziesz
jego, 1tylko jego obwiniat za piektlo, przez ktore przechodzisz. Badz ostrozny, bo Bog patrzy
uwaznie na innego kréla Saula. Nie na tego widocznego, ciskajacego w ciebie widczniami. Nie.
Bog patrzy na innego krdla Saula. Tak samo zlego lub jeszcze gorszego.

Bog patrzy na krola Saula w tobie.
— We mnie?!

Saul znajduje si¢ w twoim krwioobiegu, w szpiku twoich kosci. Wchodzi w skiad twojego ciala i
mig$nia serca. Jest wmieszany w twoja dusz¢. Zamieszkuje twoje atomy.

Krol Saut jest jedno z toba.
Ty jeste$ krolem Saulem!

To on wypelnia nam phuca i bije w piersi kazdego z nas. Jest tylko jeden sposdb, aby si¢ go pozby¢.
Musi zosta¢ unicestwiony.

Moze ci to wcale nie przypas¢ do gustu, ale przynajmniej teraz wiesz, dlaczego Bog poddat cig
komus, kto by¢ moze jest krolem Saulem.

Pastuch Dawid wyrostby na kréla Saula 11, gdyby Bog nie wyciat Saula z wnetrza serca Dawida.
Nawiasem moéwiac, operacja trwata latami 1 byta brutalnym doswiadczeniem, ktére nieomal
usmicrcito pacjenta. A co bylo skalpelem i szczypcami, ktérych Bog uzyt, aby usunaé
wewngetrznego Saula?

Bog uzyt zewngtrznego Saula.

Kr6l Saut pragnat zniszczy¢ Dawida. Ale jego jedynym sukcesem byto to, ze stal si¢ narzedziem w
reku Boga, aby u$mierci¢ tego Saula, ktory wedrowat po jaskiniach serca Dawida. Tak, to prawda,
ze Dawid zostat rzeczywiScie zniszczony w tym procesie, ale bylo to konieczne. W innym razie
mieszkajacy w nim Saul zostatby ocalony.

Dawid zaakceptowat swoj los. Przyjat okrutne do§wiadczenia. Nie podniost reki ani nie okazat
sprzeciwu. Ani tez nie chlubit si¢ swa pobozno$cia. W milczeniu i samotnie znosit proby. Dlatego
zostat tak gleboko zraniony. Cate jego wngtrze zostato okaleczone. Jego osobowos$¢ zostata



zmieniona. A gdy bolesny proces si¢ skonczyl, trudno byto pozna¢ Dawida.

Nie byle$ usatysfakcjonowany pytaniem w poprzednim rozdziale? Teraz z pewnoscia nie spodobata
ci si¢ odpowiedz dana w tym.

Nikomu z nas si¢ nie podoba.

Z wyjatkiem Boga.

Rozdzial 10

Jak mozna poznaé, ze nadszedl ostateczny czas, by opusci¢ pomazanca Panskiego, szczeg6lnie gdy
jest to pomazaniec Panski wedlug porzadku kroéla Saula?

Dawid nie podjat tej decyzji sam. Pomazaniec Panski zrobil to za niego. Rozkaz samego krola
okreslit sytuacje!

— Ztapcie go i zabijcie jak psa!

Dopiero wtedy Dawid opuscit krola. A wlasciwie uciekt. Lecz nawet wtedy nie wypowiedziat stowa
przeciwko Saulowi ani nie podnidst na niego reki. Prosze, zwrd¢ uwage, ze Dawid nie spowodowat
roztamu w kroélestwie, gdy odchodzil. Nie pociagnat czg$ci ludzi za soba. Odszedl samotnie.

Sam. Zupetnie sam. Krdl Saut II nigdy tak nie zrobi. Zawsze zabiera z soba tych, ktorzy ,,nalega- ja,
aby z nim pojs¢”.

Tak, ludzie nalegaja, by p6j$¢ z toba, nieprawdaz? Pragna pomoc ci zalozy¢ krolestwo kréla Saula
II.

Tacy ludzie nigdy nie odchodza sami.
Ale Dawid odszedt sam. Prawdziwy pomazaniec Panski moze wigc odej$¢ sam.
Jest tylko jeden sposdb opuszczenia krolestwa. Samotnie.

W zupeltnej samotnosci.

Rozdzial 11

Jaskinie nie sa idealnym miejscem do budowania sity ducha. W pewnym sensie wszystkie sg takie
same, niezaleznie od tego, w ktérej z nich probuje si¢ zamieszkaé. Ciemne. Wilgotne. Zimne.
Zatgchte. Jest jeszcze gorzej, gdy w jaskini znajdziesz si¢ sam... a z daleka stycha¢ ujadanie psow.

Ale czasami, gdy pséw 1 mysliwych nie byto w poblizu, Scigany czlowiek $piewal. Zaczynat cicho,

a potem podnosit glos i $piewat piesn, ktorej nauczyt sig od baranka. Sciany jaskini odbijaty echem

kazda nute, podobnie jak niegdys$ gory. Muzyka wpadata w ciemne glebie jaskini, a echo przynosito
ja z powrotem do niego jak glos wtérujacego choru.

Teraz miat mniej niz wtedy, gdy byl pasterzem, poniewaz nie mial harfy ani stonca, ani nawet
towarzystwa owiec. Wspomnienia z patacu zbladty. Najwigksze ambicje Dawida nic przewyzszaty
pasterskiego kija. Miazdzace dziatanie okolicznosci pozbawito go wszystkiego.

Wiele $piewat.
A kazdej nucie towarzyszyta tza.
Czy nie jest dziwne, ze z cierpienia moze si¢ co$ zrodzi¢?

I tam, w tych jaskiniach, pograzony w smutku swych piesni 1 w piesniach swego smutku, Dawid po



prostu stal si¢ najwigkszym tworca hymnow i najwigkszym, jakiego $wiat zdotat poznac,
pocieszycielem zrozpaczonych.

Rozdzial 12

Uciekat — przez rozmokte pola i wzdhuz mulistych koryt rzecznych. Czasem psy zblizaly sig,
czasem nawet go odnajdywaly. Ale szybkie nogi, rzeki i trzesawiska byly jego ratunkiem. Zywit sig
tym, co znalazt na polach, wykopywat korzenie przydroznych ro$lin, sypiat wsrod drzew, ukrywat
si¢ w rowach, czotgatl si¢ przez niskie zarosla i przez btota. Uciekat calymi dniami — bojac si¢
przystana¢ lub co$ zjes¢. Pit wode deszczowa. Potnagi, brudny szedt, byle dalej, potykajac sig,
petznac i wdrapujac.

Jaskinie staty si¢ teraz twierdzami. Jamy staty si¢ domem.

W dawnych czasach matki powtarzaly dzieciom, ze jesli nie beda grzeczne, to skoncza jak pijacy.
Juz tego nie robia. Maja co$ lepszego, bardziej przerazajaca historig: badz grzeczny, bo inaczej
skonczysz, jak ten pogromca olbrzyma.

W Jerozolimie dla ludzi, ktoérzy nauczali o postuszenstwie krolom i o szacunku naleznym
pomazancowi Panskiemu, Dawid byt przystowiowym przyktadem: ,,Patrzcie, jak Bog postepuje z
buntownikami!” A mtodzi stuchacze wzdrygali si¢ na sama mys$l o tym 1 powaznie postanawiali
nigdy nie mie¢ nic wspdlnego z buntem.

Tak byto wtedy, tak jest teraz i tak bedzie zawsze.

Znacznie pozniej Dawidowi udato si¢ dotrze¢ do obcej ziemi i znalez¢ odrobing, bardzo mata
odrobing bezpieczenstwa. Tutaj takze bano si¢ go, nienawidzono, oczerniano i spiskowano przeciw
niemu. Przy kilku okazjach §ciskat r¢k¢ mordercy.

To byly najczarniejsze chwile Dawida. My wiemy, ze byty to dni poprzedzajace godnos¢ krola, ale
on o tym nie wiedzial. Wydawato mu sig, Ze taki bedzie jego los na zawsze.

Z cierpienia rodzito sig co$. Zrodzita si¢ pokora.

W oczach $wiata Dawid byl zniszczonym cztowiekiem; w oczach nieba — skruszonym.

Rozdzial 13

W miarg, jak szalenstwo kréla narastato, musieli uciekac i inni. Najpierw jeden, potem trzech,
pozniej dziesigeiu, a w koncu setki. Niektorzy z tych uciekinieréw po dtugich poszukiwaniach
nawigzywali kontakt z Dawidem. Nie widzieli go od tak dawna.

Prawdg powiedziawszy, gdy go wreszcie ujrzeli, po prostu nie mogli go rozpozna¢. Zmienit sig.
Jego osobowos¢, usposobienie i cata istota staly si¢ inne. Mniej mowit. Bardziej mitlowal Boga.
Spiewat inaczej. Nigdy wczesniej nie styszeli tych pie$ni. Jedne byty nieopisanie pigkne, a inne
mrozity krew w zytach.

Ci, ktorzy go odnalezli i postanowili stac sig jego towarzyszami w ucieczce, byli Zalosna,
bezwarto$ciowa zbieranina: ztodzieje, oszusci, pieniacze sadowi, wiecznie niezadowoleni, ludzie o

zbuntowanych sercach. Zaslepieni nienawiscia do krola i do wszelkiej wtadzy. Narobiliby ktopotow
nawet w raju, gdyby si¢ mogli tam znalez¢.

Dawid nie ciagnal ich za soba. Nie podzielal ich nastawienia. A jednak sami, nienagabywani,
zaczgli okazywaé mu postuszenstwo.

Nigdy nie mowil im o autorytecie. Nigdy nie mowil o postuszenistwie. Jednak wszyscy, co do



jednego, poddali mu si¢. Nie ustanawiat praw. Legalizm nie jest pojgciem, nalezacym do stownika
uciekinieréw. Tym niemniej zaczeli porzadkowacé swoje zycie, swoje postgpowanie. Stopniowo
rowniez ich wewnetrzne zycie zacze¢lo si¢ zmieniac.

Nie obawiali si¢ wladzy ani postuszefistwa. Nawet nie mysleli o takich sprawach, tym bardziej nie
rozmawiali na ten temat. Dlaczego wigc mu si¢ poddali? Witasciwie to bylo inaczej. Przyczyna byt
po prostu on... no... po prostu Dawid. Nie wymagato to zadnych wyjasnien.

I tak, po raz pierwszy w tej historii, narodzila si¢ prawdziwa wladza krolewska.

Rozdzial 14

— Ale dlaczego, Dawidzie, dlaczego?

Znajdowali si¢ w jakiej$ kolejnej jaskini. MgzczyZni poruszali si¢ niespokojnie. Wreszcie
stopniowo, z wielkim trudem zaczgli si¢ uspokajac. Wszyscy byli tak samo zdezorientowani jak
Joab, ktéry w koncu glosno wypowiedzial nurtujace ich pytanie. Joab chciat jakiego$ wyjasnienia.
Natychmiast.

Dawid powinien poczu¢ zaklopotanie lub przynajmniej zacza¢ si¢ broni¢. Nie robit tego. Patrzyt
gdzie$ ponad Joabem, jak cztowiek ogladajacy inny $§wiat, widoczny tylko dla niego.

Joab stanat przed Dawidem, spojrzat na niego z gory i zaczat wykrzykiwac swoje zale.

— Wiele razy usitowal cig zabi¢ widcznia w swoim patacu. Widzialem to na wlasne oczy. W koncu
uciekles. Przez nastgpne lata polowat na ciebie jak na zajaca. Wigcej, caly Swiat wierzy ktamstwom,
ktore on opowiada o tobie. Krol sam przeszukiwat kazda jaskinig, jame i kazde zaglebienie w ziemi,
by ci¢ dopasc i zabi¢ jak psa. Ale dzi§ wieczorem wreszcie ty miale§ go w zasiggu swojej wtoczni i
nic nie zrobites!

Spojrz na nas. Znowu jestesmy zwierzyna lowna. Niecala godzing temu mogles nas wszystkich
uwolnié. Tak, od razu wszyscy moglismy si¢ sta¢ wolni! Wolni! I Izrael rowniez mogt by¢ wolny.
Chciatby by¢ wolny. Dawidzie, dlaczego nie potozyte$ kresu tej mece?

Zapadta dluga cisza. Mezczyzni znowu zaczgli poruszac si¢ niespokojnie. Nie byli przyzwyczajeni
do tego, aby kto$ karcit Dawida.

— Dlatego — Dawid zaczal méwi¢ powoli (i z uprzejmoscia, ktora zdawata si¢ wyrazac: stysze, co
mowisz, ale nie podoba mi sig sposob, w jaki to wypowiadasz) — poniewaz kiedys, dawno temu,
on nie byl oblakany. Byl mtody. Wielki. W oczach Boga i ludzi. I to Bog zrobit go krélem. Bog, nie
ludzie.

Joab ponownie wybuchnat.
— Ale teraz jest oblakany! I Bog go opuscit. Dawidzie, on cig jeszcze kiedys zabije!
Tym razem odpowiedz Dawida byta pelna zapalczywosci:

— Lepiej, zeby mnie zabil, niz mialbym nauczy¢ si¢ jego sposobu postgpowania. Lepiej, zeby mnie
zabil, niz miatbym si¢ sta¢ taki, jak on. Nie bede stosowal metod, ktore przywodza kroléw do
szalenstwa. Nie bede rzucal wldczniami ani nie pozwolg, aby nienawis¢ krzewita si¢ w moim sercu.
Nie bedg si¢ mécit. Ani teraz, ani nigdy!

Joab nie mogt znies¢ tak bezsensownej odpowiedzi. Wybiegt w ciemnos¢.

Tej nocy mezczyzni potozyli si¢ spa¢ na zimnych i mokrych kamieniach. Mamrotali co$ o
skrzywionej 1 masochistycznej postawie swego dowddcy w stosunku do krolow, szczegolnie tych
obtakanych.

Aniolowie réwniez poszli spac tej nocy i marzyli o niezwyktym dniu, jaki zdarza si¢ bardzo rzadko,



w ktorym Bog jeszcze bedzie mogt powierzy¢ swoj autorytet w godne zaufania rece.

Rozdzial 15

Jakim cztowiekiem byt Saul? Kim byt ten, ktéry postanowit by¢ wrogiem Dawida? Pomazancem
Bozym. Wybawicielem Izraela. A mimo to najbardziej pamigta sig jego szalenstwo.

Zapomnijmy o zlej opinii. Zapomnijmy o zjadliwej krytyce. Zapomnijmy o ztej stawie. Przyjrzyjmy
si¢ faktom. Saul byl jedna z najwigkszych postaci ludzkiej historii. Byt wiejskim chtopcem,
prawdziwym wiesniakiem. Wysoki, przystojny i lubiany.

Zostal namaszczony Duchem Swigtym.

Pochodzit tez z dobrej rodziny. Byt potomkiem kilku wielkich postaci w historii catej ludzkosci.
Jego przodkami byli Abraham, Izrael 1 Mojzesz.

Czy pamigtamy cata t¢ histori¢? Abraham byt ojcem ludu. Mojzesz wyprowadzit ich z niewoli, a
Jozue wprowadzit do ziemi, ktéra przyobiecat im Bog. Sedziowie starali si¢ zachowac¢ lud od
pograzenia si¢ w catkowitym chaosie. I w tym momencie pojawit si¢ Saul.

Saut zjednoczyt narod 1 zatozyt krolestwo. Niewielu ludziom co$ takiego si¢ udato. Z niczego
stworzyt armig. Dzigki mocy Bozej wygrywat bitwy, wielokrotnie pokonywat wrogdw, niewielu
mogto si¢ z nim réwna¢. Zapamietajmy to i pamietajmy rowniez, ze Duch Swigty zstepowat na
niego w mocy i z autorytetem. Byl prorokiem. Saul czynit i méwit niezwykte rzeczy przez Ducha,
ktory spoczywat na nim.

Byt ucielesnieniem tego wszystkiego, czego pragna dzisiejsi ludzie:... Mie¢ moc Ducha
Swigtego... Czyni¢ — dla Boga — rzeczy niemozliwe... By¢ przywodca wybranym przez Boga,
majacym pochodzaca od Niego moc.

Saul otrzymal autorytet, ktory nalezat tylko do Boga. Byl pomazancem Panskim i tak go Bog
traktowal.

Rownoczesnie zzerata go zazdro$¢, byt zdolny do zbrodni 1 dobrowolnie wybieratl zycie w ducho-
wej ciemnosci. Czy w tych sprzeczno$ciach jest jakis sens moralny? Jest, i to taki, ktéry moze
rozbi¢ w drzazgi wiele twoich pogladow na temat samego Boga, wtadzy i wielkich ludzi,
pomazanych przez Boga.

Wielu ludzi modli sig¢ proszac o Boza moc. Coraz wigcej jest takich modlitw. Wydaje sig, ze te
modlitwy sa zarliwe, szczere, pobozne i bez ukrytych motywoéw. Jednakze pod tymi modlitwami i
gorliwoscia kryje si¢ ambicja, zadza stawy i1 pragnienie, aby by¢ uznanym za wielkiego, duchowego
cztowieka. Modlacy si¢ w ten sposdb moga nawet nie zdawaé sobie z tego sprawy, lecz te ciemne
motywy i pragnienia sa w ich sercach... W twoim sercu.

Nawet gdy zanosza te modlitwy, maja puste wnetrza, nie wida¢ w nich duchowego rozwoju.
Modlitwa o moc to szybka droga na skroty, z pominigciem wewngtrznego wzrostu.

Jest wielka roznica miedzy zewnetrznym przyobleczeniem moca Ducha Swigtego, a wewngtrznym
napetnieniem zyciem Ducha Swigtego. W pierwszym przypadku, pomimo posiadania mocy,
wnetrze cztowieka i jego serce moze by¢ nie zmienione. W drugim przypadku — potwoér drzemiacy
we wngtrzu czlowieka zostaje pokonany.

Jest co$ ciekawego, jesli chodzi o postgpowanie Boga. Styszy wszystkie te prosby o moc,
wypowiadane w modlitwie przez mtodych i gorliwych ludzi (w kazdym pokoleniu sa tacy) i
odpowiada na nie! Bardzo czg¢sto udziela mocy i autorytetu. Czasami odpowiadajac na takie prosby
mowi ,,tak” wobec bardzo niegodnych osob.

Czy Bog daje moc niegodnym ludziom? Swoja moc? Mimo ze w swoim wngtrzu sa tylko kupa



suchych kos$ci?

Dlaczego Bog tak robi? Odpowiedz jest rOwnie prosta, jak 1 szokujaca. Czasami wktada do
niegodnego naczynia wielka moc, zeby ostatecznie pokaza¢ wszystkim prawdziwy stan
wewngtrznej nagosci cztowieka.

A wigc zastandw si¢ dobrze, gdy styszysz, jak kto$ targuje si¢ z Bogiem o moc. Pamigtaj: Bog
czasami daje moc ludziom z nieznanych nam powodow. Cztowiek moze zy¢ w najgorszym grzechu
1 jednoczes$nie zewngtrzny dar bedzie dziata¢ doskonale. Daroéw swoich, raz udzielonych, Bog nie
odbiera. Nawet gdy pojawi si¢ grzech. Wigcej, niektorzy ludzie, ktérzy prowadza takie zycie, sa
pomazancami Panskimi... w oczach Pana. Saul byt Zywym przykladem tej prawdy.

Dary sa nieodwotalne. Straszne, nieprawdaz?

Jesli jestes mlody 1 nigdy nie widziales$ takich rzeczy, mozesz by¢ pewny, ze w ciagu najblizszych
czterdziestu lat zobaczysz. Zobaczysz, ze ludzie pelni daréw 1 wielkiej mocy, uwazani za
przywodcow w Krolestwie Bozym, robia bardzo zte, straszne rzeczy. Czego naprawdg potrzebuje
ten $wiat? Czy ludzi pelnych daroéw 1 zewnetrznej mocy? Czy tez ludzi skruszonych i wewngtrznie
zmienionych?

Zapamigtajmy, ze niektorzy ludzie, posiadajacy moc od samego Boga, zbierali armie, pokonywali
wrogow, dokonywali wielkich dziel Bozych, zwiastowali i prorokowali z niezwykta moca 1
elokwencja...

I rownoczesnie rzucali widczniami, 1 nienawidzili innych ludzi, i atakowali, 1 knuli zbrodnie, i
prorokowali nago, a nawet radzili si¢ wrozek.

Rozdzial 16

— Nadal nie odpowiedziate$ na moje pytanie. Wydaje mi sig, ze cztowiek, ktoremu podlegam, jest
krolem Saulem. Jak mogg sig o tym przekonac?

Nie jest nam dane wiedzie¢. | pamigtajmy, nawet Saulowie czgsto sa pomazancami Panskimi.

Ot6z zawsze byli 1 sa ludzie — wszedzie, w kazdym czasie i w kazdej grupie — ktorzy stana i
powiedza ci: ,,Ten cztowiek jest wedtug porzadku krola Saula”. Podczas gdy inni z taka sama
pewnoscia beda twierdzili: ,,Nie, on jest pomazancem Panskim wedtug porzadku Dawida”. Nikt
naprawd¢ nie moze z cala pewnos$cia wiedzie¢, kto z nich ma racje. A jesli zdarzy sig, ze akurat
stoisz z boku 1 przygladasz sig, jak te dwie grupy ludzi ktoca si¢ ze soba, bedziesz si¢ zastanawiac,
do jakiego i czy w ogole do jakiego$ porzadku oni sami naleza.

Pamigtaj, twdj przywodca moze by¢ Dawidem.

— To niemozliwe!

Naprawdeg? Wigkszo$¢ z nas zna przynajmniej dwdoch mezczyzn, nalezacych do rodu Dawida,
ktorzy zostali potgpieni i ukrzyzowani przez ludzi. Przez ludzi, ktorzy byli absolutnie pewni, ze ci
krzyzowani nie sa Dawidami.

A jesli nie znasz dwoch takich przypadkow, to z pewnoS$cia znasz jeden.

Ludzie, ktorzy wsrdd nas nasladuja Saulow, czesto krzyzuja Dawidow wsrdd nas.
Kt6z wige moze wiedzied, kto jest Dawidem, a kto Saulem?

Bog wie. Ale On nie chce powiedziec.

Czy wigc odwazysz si¢ twierdzi¢ z cata pewnoscia, ze twoj krdl jest Saulem, a nie Dawidem, i
posuniesz si¢ tak daleko, azeby zaja¢ miejsce Boga i podja¢ wojne przeciwko Saulowi? Jesli tak, to
badZzmy wdzigczni Bogu, Ze nie zyte§ w czasie, gdy Golgota byta uzywana jako miejsce stracen.



Coz wige w tej sytuacji mozna zrobi¢? Bardzo niewiele. By¢ moze nic. Jednakze uptywajacy czas (i
postepowanie twego przywodcy w miarg, jak mija czas) ujawni wiele rzeczy o twoim liderze.

Podobnie begdzie z toba: uptywajacy czas i sposdb, w jaki reagujesz na twego lidera — niezaleznie
od tego, czy on jest Dawidem, czy Saulem — ujawni wiele rzeczy o tobie.

Rozdzial 17

Wiele lat pdzniej, gdy mingty dwa pokolenia od czaso6w panowania Saula, pewien mtody, peten
entuzjazmu cztowiek wstapil w szeregi armii izraelskiej za panowania nowego kréla, wnuka
Dawida. Wkroétce ustyszat opowiesci o meznych rycerzach Dawida. Postanowit wigc zbadacé, czy
ktorys$ z tych wielkich mgzow jeszcze zyje, a jesli tak, odszuka¢ go i porozmawiaé¢ z nim, cho¢ jak
fatwo obliczyl, taki cztowiek powinien mie¢ juz ponad sto lat.

W koncu zdobyt do$¢ pewna wiadomos¢, ze jeden taki cztowiek jeszcze zyje. Dowiedziawszy sig o
nim kilku szczegdtow, mtodzieniec pospieszyl, by go odwiedzi¢. Z niepokojem, a nawet z
wahaniem zapukat do drzwi. Otworzyly si¢ z wolna. I oto stal przed nim wielki cztowiek, siwy...
nie, biatowlosy... nieprawdopodobnie pomarszczony.

— Panie, czy jeste$ jednym z dawnych rycerzy Dawida, jednym z tych, o ktérych tak wiele
styszelismy?

Przez dluzsza chwilg starzec lustrowat twarz mtodego cztowieka, jego postawe 1 ubior. Potem, nie
spuszczajac wzroku z mlodzienca, odpowiedzial starczym, ale pewnym glosem:

— Jesli pytasz, czy jestem bytym ztodziejem i widczega, mieszkajacym w jaskiniach, ktory poszedt
za placzliwym, histerycznym uciekinierem, to odpowiadam: tak! Bylem jednym z ,,rycerzy”
Dawida.

Przy ostatnich stowach wyprostowal ramiona, a w glosie zabrzmiat chichot.
— No, z Wielkiego Krola robisz stabeusza. Czyz nie byt on najwigkszym z wtadcow?

— Nie byt stabeuszem — odpart starzec. A potem, domyslajac sig, jakie motywy sprowadzity
mtodego zapalenca do jego domu, dodat migkkim glosem, w ktorym zabrzmiata madro$¢: — Ani
tez nie byt wielkim przywddca.

— Wigc czym, panie? Bo ja przyszediem, by pozna¢ sposob postepowania Wielkiego Krola i
jego... hm... rycerzy. Na czym polegata wielkos¢ Dawida?

— Widzg, ze jestes peten ambicji jak wszyscy mtodzi ludzie — odpowiedziat stary zotnierz. Jestem
zupeknie pewny, ze marzysz o tym, by kiedys zosta¢ wodzem.

Przerwat na chwilg, a potem dodat w zamysleniu:
Tak, opowiem ci o wielkosci mego krdla, ale moje stowa moga ci¢ wprawi¢ w zdumienie.

Oczy starca napetnity si¢ zami, myslat najpierw o Dawidzie, a potem o ghupocie nowego, dopiero
co koronowanego krola.

— Opowiem ci o moim krolu i o jego wielkosci. Moj krol nigdy mnie nie straszyt, tak jak to robi
twoj krol. Twoj nowy krol zaczal swoje panowanie od ustaw, praw, zasad 1 strachu. Najjasniejszym
wspomnieniem o moim krolu z czasow, gdy mieszkaliSmy w jaskiniach, jest to, ze jego zycie bylo
pelne poddania si¢. Tak, Dawid pokazal mi pokore pelna poddania, a nie autorytet. Nauczyt mnie
nie szybkiego rozwiazywania problemow za pomoca przepiséw i praw, lecz sztuki cierpliwosci. To
wlasnie zmienito moje zycie. Legalizm jest tylko sposobem, ktérego przywddcy uzywaja, aby
uniknaé cierpienia.

Przepisy zostaty ustanowione przez starszych, aby mogli wczes$nie ktas¢ si¢ spac¢! Ludzie, ktorzy



ciagle powotuja si¢ na autorytet, dowodza jedynie, ze go wcale nie maja. A krélowie, ktorzy
wygtaszaja mowy o poddaniu si¢ wladzy, zdradzaja si¢ tym, ze maja w sercach podwojny strach:
nie sg pewni, czy sa prawdziwymi liderami postanymi przez Boga, i zZyja w $miertelnym strachu
przed buntem.

Moj krél nie mowit o koniecznosci poddania si¢ jemu. Nie bat si¢ buntu, bo... poniewaz zgodzitby
si¢ na pozbawienie go tronu!

Dawid uczyl mnie przegrywania, a nie odnoszenia sukceséw. Dawania, a nie brania. Pokazal mi, ze
to przywodca, a nie nasladowca, jest zrodtem klopotéw. Chronit nas przed cierpieniami, nie byt ich
sprawca.

Nauczyt mnie, ze autorytet ulega wobec buntu, zwtaszcza gdy niebezpieczenstwo buntu wynika z
niedojrzatosci lub by¢ moze z ghupoty.

Starzec najwyrazniej przypomniat sobie jakie$ petne napigcia, a moze 1 zabawne epizody z czasow
przebywania w jaskiniach.

— Nie — odezwal sig, a w jego glosie zabrzmiata nuta pewnos$ci — autorytet pochodzacy od Boga
nie boi sig atakow, nie broni si¢ i wcale nie Igka si¢ przymusowej detronizacji.

Na tym polegata wielkos¢ Wiel... prawdziwego Krola.

Stary cztowiek zaczal si¢ oddala¢. Zaréwno gniew, jak i krélewska godnos¢ byty widoczne w jego
zachowaniu, gdy si¢ odwrocil. Potem jeszcze raz spojrzal na mlodzienca i1 grzmiacym glosem
zakonczyt:

— A teraz, jesli chodzi o to, czy Dawid miat autorytet. Ludzie, ktorzy nie maja autorytetu, ciagle o
nim mowia. Poddaj sig, poddaj si¢ — tylko to od nich mozna ustysze¢. Dawid mial autorytet, ale
nie przypominam sobie, aby co$ takiego mu si¢ zdarzyto! ByliSmy banda sze$ciuset nicponiow i
mieli$my przywddcg, ktory wiele plakat. I to bylo wszystko, czym byliSmy!

To byty ostatnie stowa, ktére mtodzieniec ustyszatl od starego zotnierza. Kierujac si¢ w powrotna
drogg zastanawial sig, czy kiedykolwiek bedzie szczgsliwy stuzac Rehabeamowi.

Rozdzial 18

Doszlismy wige do konca naszego rozwazania o Saulu i Dawidzie. Czy sadzisz, ze ci to w czyms$
pomogto? W czym? Ach, teraz jeste§ pewien, ze czlowiek, ktoremu podlegasz, nie pochodzi
prawdziwie od Boga... a jesli tak, to w najlepszym razie jest tylko Saulem, nieprawdaz? Och, jakze
my, $miertelni, potrafimy by¢ pewni rzeczy, o ktorych nie wiedza nawet aniotowie!

Pozwol wigce, ze cig zapytam, co zamierzasz zrobi¢ z ta Swiezo zdobyta wiedza? Tak, zdaje sobie
sprawe, Ze ty sam nie jeste$ ani Saulem, ani Dawidem... lecz tylko ubogim poddanym w
krolestwie. Jednakze masz zamiar podzieli¢ si¢ swoimi nowymi odkryciami ze swoimi
przyjaciotmi, prawda? No tak, rozumiem. By¢ moze wigc w tej sytuacji powinienem cig ostrzec, ze
z ta twoja nowa, uderzajaca do glowy wiedza zwiazane jest pewne niebezpieczenstwo. W twoim
sercu moze nastapi¢ niezwykla zmiana. A wigc, jest mozliwe, Ze... ale poczekaj!

Coz to tam sig wytania?! O, tam! W tej mgle za toba. Odwrd¢ sig. Widzisz? Kim jest ta postac jak
zjawa wylaniajaca si¢ z mgly? Chyba znam skads tego cztowieka.

Przyjrzyjmy si¢ doktadnie. Moze uda nam si¢ odkry¢, co on robi? Wydaje si¢, ze nachyla si¢ nad
jakas starg skrzynia. Tak, otworzyt ja.

Kim on jest i co robi?

Wyciagnal co$ ze skrzyni. Czy to jakies$ ubranie? Jakas$ peleryna. O, zaklada ja na siebie! Pasuje na
niego jak ulal, okrywa ramiona jak plaszcz.



A co teraz? Sigga znow do skrzyni. Wiem, juz gdzie$ t¢ osobg widziatem. C6z on teraz wyciagnat?
Tarcze? Nie, to godto. Tak, to godto, znak dziedziczny dawnego, zapomnianego rodu. Podnosi do
gory jakby to byto jego wlasne godto. Kim jest ten cztowiek?! Ta postawa, wyglad, ruchy.
Widziatem to juz gdzies. Jestem pewien.

O, wyszedt z mgly i stanat w $wietle. Przyjrzyjmy mu sig teraz doktadnie. Ta twarz. Czy to nie ty?
Tak. Tak jest. To ty! Ty, ktory tak madrze potrafisz rozpozna¢ obecnos¢ niegodziwego Saula!

Rusz sig! Popatrz w lustro. Ten czlowiek — to ty!

Spojrz takze na imi¢ na godle. Tu jest napisane:

ABSALOM DRUGI!!

CZESC DRUGA

Rozdzial 19

— Spojrz, to jedzie Dawid!
Us$miechy, trochg chichotow, lekki $miech.
— Patrz, to Dawid, z pewnos$cia! Znowu fala kpiacego $miechu i milczace rozbawienie.

— To nie Dawid — wykrzyknat jaki$ chlopiec do swojego opiekuna, gdy szli razem ulica. —
Dlaczego oni na niego tak wolaja? Przeciez ten cztowiek nie jest Dawidem!

— To prawda, dziecko, to nie Dawid. To tylko Absalom wyjezdza z bramy.

— Dlaczego nazywaja go Dawidem? — spytat chtopiec spogladajac przez ramig¢ do tytu na
przystojnego mezczyzng siedzacego w powozie, przed ktdrym biegto pigédziesigciu ludzi.

— Poniewaz wszystkim nam przypomina Dawida, gdy byt mtody. I dlatego, ze wszyscy cieszymy
sig, ze znalazl si¢ taki wspaniaty mtodzieniec, ktory kiedy$ zajmie miejsce Dawida. A moze
rowniez dlatego, ze Absalom wyglada nawet lepiej niz Dawid. Jest chyba najprzystojniejszym
mezczyzna na swiecie.

— Czy Absalom wkrotce zostanie krolem? O, wtasnie, ile lat ma Dawid? Chyba juz niedlugo
umrze?

— Oczywiscie, ze nie, moj chtopcze. Ale zaraz... ile to lal ma Dawid? Chyba tyle samo, ile miat
krol Saut, gdy jego panowanie dobiegato konca.

— A ile lat ma Absalom?
— Jest mniej wigeej w tym samym wieku co Dawid, gdy Saut tak bardzo chciat go zabi¢.

— Dawid jest w wieku Saula. Absalom jest w wieku Dawida, gdy zostat krolem — zastanawiat si¢
chlopiec. Przez chwilg szli w milczeniu. Zamys$lony chtopiec znowu si¢ odezwal.

— Saut byt bardzo surowy dla Dawida, prawda?
— Tak, bardzo.

— Czy krol Dawid postapi z Absalomem w ten sam sposob? Czy Dawid bgdzie surowy dla
Absaloma?

Opiekun zamilkt, zastanawiajac si¢ nad pytaniem, ale dziecko pytato dale;.

— Jesli Dawid begdzie traktowal Absaloma Zle, to czy Absalom zachowa sig tak przyzwoicie, jak
niegdy$ Dawid?



— Dziecko, przyszto$¢ z pewnoscia to pokaze. Och, zadajesz takie pytania! Gdy doro$niesz, jesli
bedziesz potrafil tak odpowiadad, jak teraz pytasz, to z pewnoscia zdobgdziesz stawe najmedrszego
cztowieka na $wiecie.

Obaj skrecili w strong bramy patacowe;.

Rozdzial 20

Pozna¢ cztowieka, ktory wszystko widzi tak jasno, to co$ niezwyklego. Bystry, wnikliwy. Tak, to
jest wlasciwe stowo, aby go okresli¢ — wnikliwy. Potrafi dotrze¢ do sedna kazdej sprawy.

Ludzie czuli si¢ bezpiecznie w jego obecnosci. Pragneli spedzaé¢ z nim czas. Rozmawiajac z nim
odkrywali, ze sami sa znacznie madrzejsi, niz to sobie uswiadamiali. Takie odkrycie poprawiato im
samopoczucie. W miarg, jak zajmowat si¢ kolejnymi problemami i poddawat kolejne rozwiazania,
ludzie zaczynali oczekiwaé dnia, kiedy wlasnie on stanie si¢ ich przywodca. Moglby naprawié tak
wiele zta. Budzit w nich nadziejg.

Ale ten wspanialy, wnikliwy cztowiek nigdy przeciez nie mogtby sam zrobi¢ czego$, co
przys$pieszyloby dzien objecia wladzy. O, tego wszyscy byli pewni. Byl zbyt pokorny 1 zbyt
szanowal swego obecnego przywddcg. Ludzie z jego otoczenia zaczynali odczuwaé pewna
frustracje, ze beda musieli dalej czeka¢ na lepsze dnie, ktére nastana dopiero wtedy, gdy ten
cztowiek obejmie panowanie. Im wigcej przebywali u niego i im dluzej z nim rozmawiali, tym
bardziej u§wiadamiali sobie, jak Zle si¢ dzialo w krolestwie. Tak, dostrzegali niedobre rzeczy, z
ktérych nigdy przedtem nie zdawali sobie sprawy. I te problemy!

Na jaw wychodzity problemy, o ktorych im si¢ nie $nito. Tak, rzeczywiscie ro§li w madrosci i we
wnikliwym rozpoznaniu stanu rzeczy.

W miarg uplywu czasu coraz wigcej 0sob przychodzito stucha¢. Wiadomosci rozchodzity sig cicho.
,Oto jest ktos, kto rozumie i ma rozwiazanie”. Przychodzili rozczarowani. Stuchali. Zadawali
pytania. Otrzymywali wspaniate odpowiedzi 1 budzita si¢ w nich nadzieja.

Kiwali gtowami. Rodzily si¢ sny. Wraz z uptywem czasu coraz wigcej byto takich zgromadzen.
Wyobrazenia przeksztalcaly si¢ w prawdziwe opowiesci, opowiesci o niesprawiedliwosci, ktore
innym mogtyby wydawac si¢ trywialne. Ale nie jemu, on stuchat uwaznie! Byl pelen wspotczucia. |
gdy tak wspolnie wszystko omawiali, odkrywane krzywdy rosty w liczbe i okropnos¢. Po
wystuchaniu kazdej nowej historii me¢zczyzni byli jeszcze bardziej zaszokowani z powodu krzywd,
ktore si¢ teraz — widzieli to dobrze — gwaltownie szerzyty.

Lecz roztropny mtodzieniec milczat i nie dorzucil nawet stowa do tych skarg. Jak wiecie, byt na to
zbyt szlachetny. I zawsze, kazda wieczorna rozmowe konczyt stowami pelnymi pokory wobec tych,
ktérzy za to wszystko byli odpowiedzialni. ..

Ale jest rzecza oczywista, ze nie mozna zbyt wiele od kogokolwiek wymagac i oczekiwac, ze
zawsze bedzie siedzial cicho. Ten niekonczacy si¢ ciag niesprawiedliwo$ci musiat wreszcie oburzy¢
nawet najspokojniejszego czlowieka. Nawet najczystsze serca ogarnatby ptomien gniewu. (A ten
cztowiek miat z pewnoscia najczystsze serce!)

Tak wspotczujacy maz nie mogt ciagle odwraca¢ oczu od tych cierpien i zawsze trwa¢ w milczeniu.
Osoba o tak szlachetnym charakterze musiata w koncu zabraé glos.

Stopniowo jego zwolennikdéw (przysiggal, ze ich nie ma) ogarniata niemal wsciektos¢. Widzieli w
krolestwie cate to zto, ktore rosto i ciagle si¢ mnozyto. Wszyscy chcieli co$ zrobi¢ z ta niekonczaca
si¢ niesprawiedliwos$cia.

W koncu bylo jasne, ze ten wspaniaty mtodzieniec musi ulec. Najpierw byto tylko jedno stowo.
Potem zdanie. Serca mezoéw drgnety. Zapanowata jesli nie rado$¢, to przynajmniej wesotosc.



Wreszcie szlachetno$¢ zmusita go do dziatania. Alez nie! Ostrzegat ich, aby go Zle nie zrozumieli.
Wprawdzie boleje, o tak! Ale nie moze nic powiedzie¢ przeciwko tym, ktorzy sa odpowiedzialni za
krzywdy. Nie, absolutnie nie. Bez wzglegdu na to, jak wielkie jest poczucie krzywdy ani jak bardzo
byloby to usprawiedliwione. Nie mogiby.

Jednak bolat nad tym coraz bardziej. Bylo oczywiste, ze niektore opowiesci doprowadzaty go do
smiertelnej udreki. W koncu jego sprawiedliwy gniew znalazt uj$cie w chtodnych, starannie
wywazonych, mocnych stowach.

— Tak nie moze si¢ dzia¢ dtuzej! — Wstat, oczy mu gorzaty. — Gdybym to ja byl odpowiedzialny,
zrobilbym tak...

Te stowa rozpality bunt. Rozpality... we wszystkich z wyjatkiem jednego. Nie dotyczylo to
najszlachetniejszego i najczystszego cztowieka w tym zgromadzeniu.

W jego sercu bunt byt juz od lat.

Rozdzial 21

— Panie!

— Stucham.

— Panie, czy mogg zajac ci trochg czasu?

— Ach, oczywiscie, mam wiele czasu.

— Dopiero co wrdcite$ ze spotkania przyjaciot w domu Absaloma, prawda?
— Tak, to prawda.

— Czy zechcialbys podzieli¢ si¢ swoimi wrazeniami?

— Pytasz o ogdlne wrazenie o Absalomie i jego przyjaciotach?

— Tak, wlasnie o to mi chodzi.

— No... spotkalem wielu ludzi takich jak Absalom. Wielu.

— Jaki wigc on jest?— Jest zar6wno szczery, jak 1 ambitny. By¢ moze jest to sprzecznos¢, tym
niemniej to prawda. Prawdopodobnie cz¢$¢ tego, co mowi, traktuje serio. Lecz jego ambicja
pozostanie w nim jeszcze dtugo po tym, gdy odkryje, Ze nie jest w stanie spetnic tego, co obiecuje.
Naprawianie zta zawsze staje si¢ czyms drugorzednym, gdy sigga si¢ po wladzg.

— Przepraszam, panie. Wiem, ze jeste§ madry, ale ja tego nie rozumiem.

— Dwie rzeczy przychodza mi na mysl. Podczas jednego ze zgromadzen, gdy Absalom odpowiadat
na pytania, bardzo mocno podkreslat, ze w krolestwie powinno by¢ wigcej wolnosci. Wszystkim sig
to podobato. ,,Ludzie powinni by¢ prowadzeni tylko przez Boga, a nie przez cztowieka” — mowit.
— ,,Ludzie powinni robi¢ tylko to, co wedtug ich odczu¢ jest Bozym prowadzeniem”. Mysle, ze
takie byly jego stowa.

Podczas innego zebrania mowit o swych wielkich wizjach Bozego krélestwa, o wielkich
osiagnigciach, do jakich ludzie byli zdolni. Z drugiej strony mowil o wielu zmianach, jakie chcialby
wprowadzi¢ w rzadzeniu krolestwem. Wydaje sig, Zze chociaz sam tego nie zauwazyt, to jednak
przedstawil dwa projekty nie do pogodzenia: wiele zmian i wigcej wolnosci.

Tak, rzeczywiscie, on mi przypomina wielu innych ludzi, ktorych spotykatem w ciagu minionych
lat.

— Panie, jeste$ bardzo madry. Wydaje mi sig, ze rozumiem, co powiedziales, ale nie pojmujg, do



CZego zmierzasz.

— Absalom snuje marzenia. Marzenia o tym, co powinno by¢ i co bedzie: ,,Ja tego na pewno
dokonam” — powiada. Lecz do spehienia tych marzen potrzebuje pomocy wielu ludzi. Tu tkwi
sedno sprawy, ktore ludzie przeoczaja. Te marzenia oparte sa na zalozeniu, ze lud Bozy bedzie
wspierat nowego przywodcg, ze wszyscy beda rozumie¢ wszystko tak, jak on to rozumie. Tacy
ludzie nie potrafia przewidziec¢ istnienia jakichkolwiek probleméw w przysztym krélestwie. Jest
mozliwe, ze ludzie pdjda za tym, i jest rowniez mozliwe, Ze nie pojda.

W najlepszym przypadku lud Panski pdjdzie za nowym przywoddca w poczatkowym okresie.
Nikogo jednak nie beda trzymac si¢ zbyt dtugo. Na ogo6t ludzie robig to, co im si¢ podoba. Mozna
ich zachgci¢, aby spetniali pragnienia innych ludzi przez pewien czas, ale nie za dtugo. Ludzie nie
chca sig zbytnio wysila¢ nawet wtedy, gdy ida za Bogiem.

Co Absalom zrobi, gdy ludzie przestana popiera¢ go dobrowolnie? Na tym wtasnie polega problem.

Widzisz, nie ma krolestwa bez niezgody. Nawet Bog, jak wiesz, mial swoich krytykow w niebie.
Drogi wszystkich krolestw sa wyboiste. A ludzie, szczegdlnie ludzie nalezacy do Boga, nigdy nie
ida jednomyslnie za Zadnym marzeniem. Nie... Aby zrealizowa¢ to wszystko, o czym Absalom
mowit dzisiejszego wieczoru, potrzeba czasu. Nie wszyscy beda gotowi bra¢ w tym udziat. Czy
Absalom wciaz bedzie zdecydowany realizowa¢ swoje marzenia? Jesli tak, to ma przed soba tylko
jedna droge: wprowadzi¢ dyktaturg. Albo zostanie dyktatorem, albo niewiele zobaczy ze swoich
wielkich marzen, jesli w ogdle co$ mu si¢ uda zrealizowac. Mogg ci¢ zapewni¢, ze jesli zostanie
dyktatorem, nie uptynie wiele czasu, a wzbudzi niezadowolenie, tak jak teraz dzieje si¢ to z
obecnym kroélem. Tak... Jesli Absalom zostanie krolem, wkrotce ujrzysz nowe spotkania, takie jak
to, z ktorego wyszlismy dzisiaj... Tylko ze bgda nowe twarze, nowe marzenia i plany nowego
buntu, lecz tym razem przeciwko Absalomowi! A gdy Absalom dowie si¢ o takich spotkaniach i o
dyskusjach na temat buntu, wowczas bedzie miat przed soba tylko jedno wyjscie.

— Jak sadzisz, Panie, co on wowczas uczyni?

— Buntownicy, ktoérzy obejmuja tron przy pomocy buntu, nie maja cierpliwosci wobec innych
buntownikéw i ich buntu. Jesli Absalom napotka sprzeciw, stanie si¢ tyranem. Bedzie
dziesigciokrotnie gorszy od tego, co widzicie teraz w swoim krélu. Sttumi bunt 1 begdzie rzadzit
zelazna reka. .. 1 strachem. Wyeliminuje wszelka opozycje. Taki jest zawsze koniec wszystkich
szumnych rebelii. Takie bgda koleje Absaloma, jesli odbierze tron Dawidowi.

— Panie, jeste$ madry, powiedz wigc, czy niektdre bunty nie przyniosty pozytku, gdy obalono
brutalnych wtadcoéw 1 despotow?

— O, tak, niektore. Lecz zapamigtaj sobie: szczegolne krolestwo rozni sig¢ od wszystkich innych. To
krélestwo sktada si¢ z ludzi nalezacych do Boga. Jest to duchowe krolestwo. Mowig ci to z
naciskiem: Zaden bunt w Bozym krolestwie nie jest wlasciwy i nigdy nie moze by¢ w pelni
btogostawiony.

— Dlaczego to méwisz, panie?

— Z wielu powodow. Jeden jest oczywisty. W sferze duchowej cztowiek, ktory wywotuje bunt —
niezaleznie od tego, jak wspaniale brzmia jego stowa 1 jak anielskie sa sposoby jego dzialania —
juz udowodnit, ze ma petna krytyki nature, pozbawiony skruputdéw charakter 1 ukryte motywy w
swoim sercu. Prawde mowiac, jest ztodziejem. Wzbudza niezadowolenie i napigcia w krdlestwie, a
potem albo sigga po rzady, albo wykorzystuje swoich zwolennikow. Zdobytych poplecznikoéw
uzywa do budowania swojej wtadzy. Taki zalosny poczatek, oparty na fundamencie buntu... Nie.
Bog nigdy nie uznaje roztamow w swoim krolestwie.

To dziwne, zZe ludzie, ktorzy czuja si¢ kompetentni, by doprowadzi¢ do roztamu w krolestwie
Bozym, nie czuja si¢ kompetentni, aby udac¢ si¢ gdzie$ indziej, na inny teren, 1 tam zatozy¢ zupetnie
nowe krolestwo. Nie. Musza kras¢ innemu przywddcy. Jeszcze nigdy nie widziatem wyjatku od tej
reguly. Wydaje sig, ze zawsze potrzebuja przynajmniej kilku ulegtych zwolennikow.



Zaczynanie z pustymi regkami i w pojedynk¢ przeraza najlepszych ludzi. Pokazuje to réwniez
prawdg, na ile sa pewni, ze Bog jest z nimi. Kazde ich stowo, rozpatrywane w swietle prawdy,
$wiadczy o tym, jak bardzo brak im poczucia bezpieczenstwa.

Jest wiele teren6w nie zdobytych 1 nie objetych w posiadanie. W innych miejscach jest wielu ludzi,
ktérzy czekaja na mozliwo$¢ pojscia za prawdziwym krolem, za prawdziwym megzem Bozym.
Powtarzam si¢. (Sa tacy, ktorzy powiadaja, ze ja si¢ czgsto powtarzam.) Dlaczego c¢i domniemani
krolowie 1 prorocy po prostu nie wychodza po cichu sami, i nie poszukuja innych ludzi na innym
miejscu, 1 nie zatoza krolestwa wedlug wtasnej wizji?

Ludzie, ktorzy wzbudzaja bunt w sferze duchowej, sa niegodziwi. Wszyscy, bez wyjatku. Ale teraz
muszeg juz i1$¢. Musze dotaczy¢ do przechodzacego pochodu.

Powiedz mi, panie, jakie jest twoje imi¢? Moje imig? Jestem Historia.

Rozdzial 22

Dawid stat na tarasie patacu, spogladajac w dal ponad ogrodem. Przed nim w dole gasty swiatta w
domach Swigtego Miasta. Z tytlu podszedt do niego mezczyzna. Dawid westchnat 1 nie odwracajac
si¢, powiedzial:

— Tak, Joabie, o co chodzi?

— Czy juz wiesz?

— Wiem — odpowiedziat cicho.

— Od jak dawna wiesz o tym? — Joab pytal z niepokojem i zdziwieniem.
— Od miesigcy, lat, moze od dziesigciu lat. A moze od trzydziestu.

Po tej odpowiedzi Joab nie byt pewien, czy rozmawiaja na ten sam temat. W koncu Absalom ma
niewiele ponad trzydziesci lat.

— Panie, mowig o Absalomie — powiedziat z wahaniem.

— Ja tez — odrzekt krol.

— Skoro wiesz o tym od tak dawna, to dlaczego mu nie przeszkodzites?
— Wiasnie sam si¢ nad tym zastanawiam.

— Czy mam to zrobi¢ za ciebie? Dawid odwrocit si¢ gwattownie. W jednej chwili pytanie Joaba
rozwialo jego watpliwosci.

— Nie waz si¢ nawet! Nie moéw mu tez ani stowa. Ani nie krytykuj go. Nie pozwdl tez, aby
ktokolwiek inny mowit Zle o nim lub o tym, co robi. Nie wolno ci go powstrzymywac.

— Ale czy wtedy nie zdobgdzie wiadzy w krolestwie?

Dawid znowu westchnat tagodnie 1 cicho. Przez moment na jego twarzy widoczne bylo wahanie
migdzy tzami a usmiechem. W koncu u§miechnat si¢ lekko i1 odrzekt:

— Tak, by¢ moze to si¢ stanie.
— Co chcesz zrobi¢? Czy masz jakie$ plany?

— Nie, nic. Szczerze moéwiac, nie mam pojgcia, co robié. Stoczyltem wiele bitew, wiele razy bylem
w oblezeniu. Zawsze wiedziatem, co robié. Ale w tym przypadku mogg tylko siggnac¢ do
doswiadczen z mlodos$ci. Droga, ktora wtedy wybratem, wydaje si¢ by¢ teraz najlepszym wyjsciem.

— Co6z to za droga?



— Nie robi¢ absolutnie nic.

Rozdzial 23

Dawid znowu byt sam. Powoli i cicho przechadzat si¢ po ogrodzie na dachu domu. Wreszcie
zatrzymat si¢ i powiedzial do siebie glos$no:

— Czekatem, Absalomie. Czekatem i obserwowatem ci¢ od lat. Ciagle zadawatem sobie pytanie:
,Co jest w sercu tego mlodzienca?” Ale teraz juz wiem. Zrobisz rzecz nie do pomyslenia.
Absalomie, podzielisz prawdziwe krélestwo Boze. Wszystko inne to tylko stowa.

Dawid zamilkt na chwilg. Potem, prawie ze zgroza, sthumionym glosem powiedziat:

— Absalom nie waha si¢ dzieli¢ Krolestwa Bozego! Juz wiem. Szuka zwolennikdéw. A przynajmniej
nie odsuwa ich od siebie! Chociaz wydaje si¢ by¢ idealnie czysty 1 niezwykle szlachetny, jednak
wywoluje roztam. Liczba jego zwolennikow rosnie, cho¢ sam twierdzi z przekonaniem, ze ich w
ogole nie ma.

Przez dluzsza chwile Dawid milczal. W koncu z odrobing humoru zaczat wygtasza¢ do siebie
przemowienie:

— A wigc, krélu Dawidzie, jedno si¢ wyjasnito. Krolestwo jest rozbijane i grozi ci detronizacja. Ale
jest jeszcze druga, wazniejsza sprawa.

Przerwal, podnidst reke i $miertelnie powaznym glosem zapytat:

— Co w tej sytuacji TY chcesz zrobi¢? Wazy sig los krélestwa. Wydaje sig, ze mam dwie drogi do
wyboru: straci¢ wszystko lub by¢ Saulem. Nie moge powstrzymac¢ Absaloma. Aby to zrobié,
musiatbym sta¢ si¢ Saulem. Czy na staro$¢ mam zosta¢ Saulem? Czujg, Ze sam Pan czeka na moja
decyzje.

— Czy teraz mam stac¢ si¢ Saulem? — ponownie zadal sobie to pytanie, tym razem glosniej. Z tytu
dobiegl go czyjs glos.

— Kro6lu, on nie byt Dawidem dla ciebie. Dawid odwrdcit sig. To Abiszaj zjawit sig
niezapowiedziany.

— Ale tlok panuje na tym tarasie — mruknat Dawid.
— Shucham, panie? — odezwal si¢ Abiszaj.

— Nic, nic. Chciatem tylko powiedzie¢, ze nie brakuje mi dzi§ gosci, kiedy wtasnie pragng by¢
sam. O czym to moéwites? A wlasciwie, co ja powiedziatem?

— Powiedziates: ,,Czy mam by¢ Saulem dla Absaloma?” A ja odrzeklem: ,,On nie postgpowat
wobec ciebie jak mlody Dawid”.

— Nigdy nie wystgpowalem przeciw Saulowi. Nigdy nie prébowatem dzieli¢ krdlestwa podczas
jego panowania. Czy to chciale§ powiedzie¢?

— Co$ wigce] — twardo odpart Abiszaj. — Saul wyrzadzat ci zlo, twoje zycie zamienil w koszmar.
Odpowiadate$ mu na to tylko szacunkiem i znoszeniem udreki. Zto, ktore si¢ wtedy dziato,
przychodzito tylko z jednej strony. Wszystko spadato na ciebie. Prawdopodobnie moglbys podzieli¢
krolestwo 1 usuna¢ Saula z tronu. Zamiast tego spakowates si¢ i opuscites kraj. Wolate$ uciec niz
spowodowac roztam. Ryzykowate$s wiasne zycie dla zachowania jednos$ci. Zacisnates usta 1
zamknates$ oczy na wszystkie niegodziwos$ci kréla. Miates wigcej powoddéw do buntu niz
ktokolwiek inny w historii tego lub innego krélestwa. Absalom musiat niezle wszystko pokrecic,
aby wymysle¢ swoja liste niesprawiedliwosci... no, moze powinienem doda¢, ze bylo kilka
nieistotnych spraw. Ale czy Absalom postgpowat tak jak ty? Czy Absalom okazywat ci szacunek?



Czy Absalom pragnal zachowac¢ krolestwo? Czy nie mowit zta przeciwko tobie? Czy odtracat
swoich zwolennikow? Czy opuscit kraj, by nie dopusci¢ do podziatu? Czy Absalom jest godny
szacunku? Czy znosit cierpienia w milczacej udrgce? Nieszczgscia spadaja na Absaloma? Nie! On
jest tylko czysty 1 szlachetny!

Ostatnie stowa Abiszaj wypowiedziat skandujac. Po chwili mowit dalej, tym razem z wigksza
powaga.

— Jego powodow do skarg nie da si¢ poréwnac z prawdziwymi powodami do skarg, jakie ty miate$
wobec Saula. Nigdy Zle nie potraktowate§ Saula. I nigdy w niczym nie byte$ niesprawiedliwy
wobec Absaloma.

Dawid przerwat z u§miechem.

— Wydaje mi sig, ze mam dar wzbudzania nienawisci bez powodu, zaréwno u starcow, jak i u
mtodziencoéw. Gdy bytem miody, atakowat mnie starzec. Gdy si¢ zestarzatem, atakuje mnie
mtodzieniec. Co za wspaniate osiagnigcie!

— Moim zdaniem — kontynuowat Abiszaj — Absalom nie jest Dawidem. Dlatego pytam cig,
dlaczego nie powstrzymujesz jego buntu? Powstrzymaj go, tego nieszczesnika...

— Uwazaj, Abiszaju. Nie zapominaj, Ze on jest rowniez krolewskim synem. Nigdy nie powinni§my
moéwic zle o synu krola.

— Dobry krélu, przypominam ci, ze ty nigdy nie podnioste§ miecza ani wtoczni przeciw Saulowi.
Powtarzam, Absalom méwi przeciwko tobie dzien i noc. Wkrétce, pewnego dnia, postawi armig
przeciwko tobie. Wigcej, caly nardd. Ten nar6d! Mlody Absalom nie jest mlodym Dawidem. Radzg
ci, aby$ go zatrzymat!

— Namawiasz mnie, Abiszaju, abym stal si¢ Saulem — odpart Dawid z bolem.
— Nie. Mowig tylko, Ze on nie jest Dawidem. Powstrzymaj go!

— Jesli go powstrzymam, czy nadal bed¢ Dawidem? Jesli go powstrzymam, czy nie stang si¢
Saulem? - pytat krol, wbijajac wzrok w Abiszaja.

— Abiszaju, zeby go powstrzymac, musze sta¢ si¢ albo Saulem, albo Absalomem.

— MJj krolu 1 przyjacielu, moéwig do ciebie z miloscia! Mam czasami wrazenie, ze jeste$ trochg
szalony.

— Tak, i rozumiem, dlaczego — zasmial si¢ Dawid.

— Drogi krolu, Saul byt ztym wiadca. Absalom, w pewnym sensie, jest jego mtodszym wecieleniem.
Jedynie ty si¢ nie zmieniasz. Na zawsze pozostaniesz pasterzem o dobrym sercu. Powiedz mi
szczerze, co zamierzasz zrobic¢?

— Dotychczas nie miatem pewnosci. Ale teraz jestem juz pewien. W mtodosci nie bytem
Absalomem, wigc 1 na staro$¢ nie zostang Saulem. Za mtodu, uzywajac twoich stéw, bytem
Dawidem, wigc 1 na staro§¢ zamierzam nim pozosta¢. Nawet wtedy, jesli bedzie mnie to kosztowaé
tron, krélestwo, a by¢ moze 1 wtasna gltowe.

Abiszaj zamilkt na chwilg. A potem z wolna, upewniajac sig, ze pojal znaczenie decyzji Dawida,
powiedziat:

— Nie byle§ Absalomem, nie bedziesz Saulem. Panie, jesli nie chcesz poskromié¢ Absaloma, to
proponuje, abySmy przygotowali si¢ do opuszczenia krélestwa, poniewaz Absalom z pewnos$cia
przejmie wladzg.

— Z taka sama pewnoscia, jak to, ze krol Saul zabil pasterza — odpowiedzial madry, stary krol.
— Co? — wykrzyknal przestraszony Abiszaj.

— Pomysl o tym, Abiszaju. Bog uratowat kiedys$ bezbronnego pasterza z rak poteznego,



obtakanego krola. Teraz moze uratowac starego wtadcg z rak mtodego, ambitnego buntownika.
— Nie doceniasz swego przeciwnika — odparowat Abiszaj.

— A ty nie doceniasz mojego Boga — odpart spokojnie Dawid.

— Ale dlaczego, Dawidzie? Dlaczego nie podja¢ walki?

— Powiem ci. Jesli sobie przypominasz — poniewaz bytes tam wtedy — kiedys, dawno temu, w
pewnej jaskini powiedzialem to samo Joabowi!

Lepiej bedzie, jesli zostang pokonany, a nawet zabity, niz miatbym si¢ nauczy¢ sposobow
postepowania Saula albo Absaloma. Krélestwo nie jest tego warte. Niech je obejmuje, jesli taka jest
wola Pana. Powtarzam, nie bgdg si¢ uczyt droég Saula ani Absaloma.

Jestem juz stary, wigc teraz powiem jeszcze cos, czego nie wiedziatem wtedy. Abiszaju, nikt nie zna
wlasnego serca. Ja z pewnoscia nie znam swego. Tylko Bég je zna. Czy mam broni¢ swego matego
krélestwa w imieniu Boga? Czy mam rzuca¢ widczniami, spiskowac i dzieli€... i1 zabija¢ ludzkiego
ducha, a nawet ciato... aby zachowa¢ moja wtadz¢? Nie ruszytem palcem, aby zosta¢ krélem. Nie
zrobig tez nic, aby utrzymac krolestwo. Nawet Boze Krélestwo! Bog mnie tu postawil. Nie moja
rzecza jest sigga¢ po wtadzg ani jej broni¢. Czy nie rozumiesz, ze to moze by¢ Jego wola, aby sig to
wszystko stato? Wiem, ze Bog, jesli zechce, moze ochroni¢ 1 zachowac krolestwo nawet teraz. A
poza tym, ono nalezy przeciez do Niego.

Jak juz powiedziatem, nikt nie zna wtasnego serca. Ja nie znam swego. Kto wie, co rzeczywiscie
jest w moim sercu? By¢ moze w oczach Boga juz nie jestem wart, aby sprawowac¢ wtadzg. Moze
ma mnie dosy¢. By¢ moze Jego wola jest, aby wtadat Absalom. Szczerze méwiac, nie wiem. Ale
jesli taka jest Jego wola, to jej pragng. By¢ moze Bog juz mnie nie potrzebuje!

Kazdy mlody buntownik, ktory podnosi reke¢ na kogos, kogo uwaza za Saula, 1 kazdy stary krol,
ktéry podnosi rgke na kogos, kogo uwaza za Absaloma — moze w rzeczywistosci walczy¢
przeciwko woli Boze;.

W Zadnym razie nie sprzeciwi¢ si¢ Bogu! Czy nie bytoby to dziwne, gdybym usitowal pozosta¢ u
wladzy, kiedy Bog pragnie, abym ja stracit?

— Przeciez wiesz, ze Absalom nie powinien by¢ krolem! — zawotat zrozpaczony Abiszaj.

— Doprawdy? Nikt tego nie wie. Tylko Bog wie, lecz On tego nie oznajmit. Nie walczytem, aby
sta¢ si¢ krolem, nie bedg walczyt, aby nim pozosta¢. Niech Bog przyjdzie dzisiaj i zabierze mi tron i
krélestwo, 1... — glos Dawida zadrzal — i swoje pomazanie. Pragne Jego woli, a nie wladzy.
Powtarzam, pragng Jego woli bardziej niz pozycji przywodcy. Moze uczyni¢ ze mna, co zechce.

— Kroélu Dawidzie! — ustyszeli z tytu jakis glos.
— Shucham. Ach, to postaniec! O co chodzi?

— Absalom chciatby si¢ z toba zobaczy¢. Pragnie cig prosi¢ o pozwolenie, aby mégt pdjs¢ do
Hebronu i ztozy¢ ofiarg.

— Dawidzie — odezwat si¢ Abiszaj ochryptym glosem — chyba wiesz, co to naprawde¢ oznacza?
— Tak.

— I wiesz, co zrobi, jesli mu pozwolisz pdj$¢?

—Tak.

Dawid zwrocit si¢ do postanca:

— Powiedz Absalomowi, Ze przyjde za chwilg. Krol jeszcze raz popatrzyt na u$pione miasto,
odwrocit si¢ 1 ruszyt w kierunku drzwi.

— Czy chcesz pozwoli¢ mu p6j$¢ do Hebronu? — nalegat Abisza;.



— Chceg — odrzekt krol wszystkich kroléw. — Tak, cheg. Potem dodat:

— To jest moja czarna godzina. Gdy skoncze rozmowe z Absalomem, udam si¢ na spoczynek.
Niech jutro przyjdzie do mnie jeden z prorokow, pragng si¢ naradzi¢. Lub pisarz. Albo mam lepsza
mysl, przyslij do mnie Sadoka, arcykaptana. Zapytaj go, czy nie mogiby przyjs$¢ tu do mnie po
wieczornej ofierze.

Abiszaj odezwat si¢ jeszcze raz, tym razem migkko. Jego twarz rozjasnial podziw.
— Dzigkuje, krolu.
— Za co? — spytat zaskoczony krol, odwracajac si¢ w drzwiach.

— Nie za to, co zrobite$, ale za to, czego nie zrobiles. Dzigkuj¢ ci za to, Ze nie rzucasz wtoczniami,
ze nie buntujesz si¢ przeciwko krélom, ze nie oskarzasz cztowieka u wiadzy, gdy obnaza swoje
stabe miejsca, ze nie wprowadzasz roztamu w krolestwie, Ze nie atakujesz mlodego Absaloma,
ktory — cho¢ wyglada jak mlody Dawid — jednak nim nie jest.

Przerwatl na chwilke.

— I dzigkujg, ze znosisz to 1 jestes gotow wszystko straci¢. Dzigkuje, ze dajesz Bogu wolna reke,
aby zakonczyl twoje panowanie, a nawet zniszczyt twoje krolestwo — jesli tylko tak Mu sig
podoba. Dzigkuje, ze jestes przyktadem dla nas wszystkich.

A przede wszystkim — roze$mial si¢ — dzigkujg ci, ze nie radzites sig¢ wrozek.

Rozdzial 24

— Natanie!
— Co...7? Ach, to ty, Sadoku.

— Wybacz mi, ze si¢ narzucam, ale obserwuje ci¢ juz od dtuzszej chwili. Wydaje mi si¢, ze miate$
zamiar spotkac¢ si¢ z krélem w sali tronowe;j?

— Tak, Sadoku. Taki miatem zamiar, ale doszedtem do innego wniosku. Krél mnie nie potrzebuje.

— Dziwi mnie to, Natanie. Sadzg, ze krdl cig bardzo potrzebuje. Stoi przed najcigzsza proba w
swoim zyciu. Nie wiem, jak sobie poradzi w tej chwili, od ktorej tak wiele zalezy.

— On juz zdal ten egzamin, Sadoku — odpart Natan z ta pewnoscia w glosie, ktora §wiadczyla, ze
byl prorokiem Bozym.

— Juz zdal ten egzamin? Wybacz, Natanie, ale nie rozumiem, o czym méwisz. Jak dobrze wiesz,
krytyczna chwila dopiero nadchodzi.

— Sadoku, twoj krol zdat ten wtasnie egzamin juz dawno temu, kiedy byl mtodziencem.
— Mowisz o Saulu? Alez to, moj przyjacielu, byta zupetnie inna sprawa.

— Wecale nie. To jest doktadnie to samo. Nie ma roznicy. Takie samo nastawienie, jakie wtedy,
dawno temu, Dawid miat do Boga i do cztowieka, ktorego byt poddanym, bedzie miat i teraz do
Boga i do cztowieka, nad ktorym panuje. Nie moze by¢ zadnej roznicy. Absolutnie Zadne;.

— To prawda, okoliczno$ci moze i zmienity sig... trochg. Tylko trochg, muszg przyznaé. Ale
serce...! O, serce jest zawsze takie samo.

— Sadoku, zawsze bylem rad, ze to Saul byl naszym pierwszym krolem. Wzdrygam si¢ na mysl o
ktopotach, jakie méglby sprawié¢, gdyby jako mtodzieniec znalazt si¢ pod wtadza jakiego$ innego
krola. Nie ma istotnej roznicy migdzy czlowiekiem, w ktorego wnetrzu zyje Saul, a czlowiekiem, w
ktoérego wnetrzu zyje Absalom. W kazdej sytuacji zepsute serce znajdzie dla siebie



,usprawiedliwienie”. Saulowie tego $wiata nigdy nie potrafia dostrzec Dawida; widza tylko
Absaloma. Absalomowie tego §wiata tez nigdy nie dostrzegaja Dawida; widza tylko Saula.

— A jak jest z cztowiekiem czystego serca? — zapytal Sadok.

— O, to rzadki przypadek. Jak cztowiek o skruszonym sercu i ztamanej woli postapi z Absalomem?
Czy tak samo, jak postapil z Saulem? Wkrotce si¢ dowiemy, Sadoku!

Wprawdzie nie bylismy przy tym, gdy dla Dawida nadeszta chwila proby przed Saulem. Lecz teraz
mozemy patrzeé, jak Dawid zdaje egzamin przed Absalomem. Przede wszystkim zamierzam bardzo
bacznie obserwowac, jak sig ten dramat bedzie rozwijac. Jestem pewien, ze w ten sposob bedg si¢
mogl niejednego nauczy¢. Zapamigtaj moje stowa: Dawid postapi w tej sytuacji tak samo jak
niegdys i pokona t¢ probe z takim samym wdzigkiem, jaki okazal w mtodosci.

— A Absalom?

— Absalom? Jest catkiem mozliwe, Ze za kilka godzin bedzie moim krélem, czyz nie o to ci
chodzi?

— To jest mozliwe — odpart Sadok prawie z humorem.
Natan zasmiat sig.

— Gdy Absalom obejmie tron, niech Bog ma w opiece wszystkich Sauléw, Dawidoéw 1 Absalomow
w calym krolestwie!

Odwrocit sig, zaczat spacerowac dlugim korytarzem i ciagnat dale;:

— Sadzg, Zze Absalom bgdzie wspaniatym Saulem. Tak, bgdzie wspaniatym Saulem. Wtasciwie pod
kazdym wzgledem, z wyjatkiem wieku 1 stanowiska, Absalom juz jest Saulem.

Rozdzial 25

— Dzigkuje, ze przyszedites, Sadoku.

— Shucham, moj krolu.

— Czy moéglbys jako kaptan Bozy opowiedzie¢ mi o pewnym wydarzeniu z przesztosci?
— O jakie wydarzenie ci chodzi, moj krolu?

— Czy znasz histori¢ Mojzesza?

— Tak.

— Opowiedz mi.

— To jest dluga historia. Czy mam ci opowiedzie¢ o wszystkim?
— Nie, nie o wszystkim.

— O jakie wydarzenie ci chodzi?

— Opowiedz mi o buncie Koracha.

Arcykaptan spojrzat na Dawida ptonacym wzrokiem. Dawid rowniez patrzyl na niego palacymi
oczyma. Obaj rozumieli si¢ doskonale.

— Opowiem ci wigc o buncie Koracha i o tym, jak Mojzesz wtedy postapil. Wielu ludzi styszato
opowies¢ o Mojzeszu. Jest on najlepszym przykltadem pomazanca Panskiego. Prawdziwa wtadza
Boza spoczywa na cztowieku... nie, w skruszonym sercu cztowieka. Nie istnieje jakas ustalona
forma lub ksztalt wtadzy Bozej; zawsze chodzi o cztowieka ze skruszonym sercem. Mojzesz byt
takim wlasnie czlowiekiem.



Korach za$ taki nie byl, chociaz byt pierwszym kuzynem Mojzesza. Pragnal wtadzy, ktora posiadat
Mojzesz. Pewnego pigknego poranka Korach obudzil si¢. Rankiem tego dnia nie bylo zadne;j
niezgody wérdd ludu Bozego, lecz gdy dzien si¢ skonczyl, Korach znalazt 252 ludzi, ktorzy poparli
jego oskarzenia przeciwko Mojzeszowi.

— Ale przeciez bylty problemy wsrdd ludu, gdy Mojzesz sprawowat wladz¢? — zapytat Dawid.

— W kazdym kroélestwie istnieja takie problemy — odpart Sadok. — Zawsze. Powiem wigcej,
zdolnos¢ dostrzegania tych problemow nie jest naprawdg niczym nadzwyczajnym.

Dawid usmiechnat sig 1 zapytat:

— Ale wiesz przeciez, Sadoku, ze bywaly niesprawiedliwe krolestwa i1 niesprawiedliwi wtadcy,
uzurpatorzy 1 oszusci, ktorzy zasiadali na tronie 1 sprawowali wtadzg. Skad prosci ludzie maja
wiedzie¢, ktore krolestwo, mimo btedow, jest jednak rzadzone przez Bozych ludzi, a ktdre nie jest
warte tego, by zyjacy w nim ludzie okazywali swemu wiladcy postuszenstwo? Skad ludzie moga to
wiedziec?

Dawid przerwal. Uswiadomil sobie, ze zadat najbardziej dreczace pytanie, na ktore pragnat znalez¢
odpowiedz. Z westchnieniem odezwat si¢ znowu:

— A kr61? Skad on ma wiedzie¢? Czy moze mie¢ pewnos$¢, ze jest sprawiedliwy? Czy moze
sprawdzi¢, ile sa warte oskarzenia? Czy sa moze jakie$ wskazowki?

W ostatnich stowach Dawida zabrzmiat niepokdj.

— Oczekujesz, Dawidzie, Ze z nieba sfrunie jakas lista wymagan. Nawet gdyby istniata i gdyby
mozna byto wszystko poznac, to i tak niegodziwi ludzie znalezliby sposob, aby ich krélestwa
spelniaty wymagania tej listy! Nawet, gdyby ona istniata i jaki§ porzadny czlowiek wypetitby do
konca wszystkie jej warunki, to 1 tak znalezliby si¢ tacy, ktorzy by twierdzili, ze jakiego$ jednego
wymogu nie zrealizowal. Nie doceniasz ludzkiego serca, Dawidzie.

— W jaki wigc sposob ludzie maja wiedzie¢?
— Nie beda wiedzied.

— Sadzisz wigce, ze stojac wobec setek glosow wypowiadajacych tysiace twierdzen zwykli
cztonkowie ludu Bozego nie moga mie¢ pewnosci, kto jest rzeczywiscie pomazany, aby posiadac
autorytet Bozy, a kto nie?

— Nigdy nie bgda mieli catkowitej pewnosci.
— Kt6z wiec to moze wiedzie¢?
— Bog zawsze wie, ale o tym nie mowi.

— Czy wigc nie ma zadnej nadziei dla tych, ktérzy musza podda¢ si¢ ludziom niegodnym
stanowiska wtadzy?

— Ich wnukowie beda w stanie jasno rozeznac sprawe. Oni si¢ dowiedza. Natomiast ci
bezposrednio zainteresowani? Nigdy nie bgda mieli catkowitej pewnosci. Jednakze postuzy to ku
dobremu.

— To znaczy?

— Jak pewne jest, ze stonce wschodzi, tak pewne jest, ze ludzkie serca beda poddane prébie.
Niezaleznie od sktadanych o§wiadczen — i przeczacych im opinii — motywy ukryte we wngtrzu
serca wszystkich ludzi zostang objawione. W oczach ludzi moze si¢ to wydawac bardzo wazne, ale
w oczach Boga i aniotow sg to sprawy najistotniejsze. Wngtrze serca musi si¢ ujawni¢. Bog sig o to
postara.

— Nie lubig takich prob — odpart Dawid ze znuzeniem w glosie. — Nienawidzg takich nocy jak ta
ostatnia. A jednak wydaje sig, ze Bog zsyta wiele, wiele rzeczy, aby sprawdzaty moje serce. Tej



nocy ponownie stwierdzitem, ze moje serce jest poddawane probie. Sadoku, jest cos, co mnie
niepokoi najbardziej. By¢ moze Boég ma mnie juz dos¢. Czy mogg si¢ w jakis§ sposob o tym
upewnic?

— Nie znam zadnego innego wladcy w catej historii, ktory by zadat to pytanie, méj krélu.
Wigkszo$¢ ludzi woli przedtem rozerwac na strzgpy swoich przeciwnikéw — nawet jesli sa to
wyimaginowani przeciwnicy. Ale jesli chodzi o odpowiedZ na twoje pytanie, nie znam zadnego
sposobu, jak moglbys si¢ upewnic, czy Bog ma cig juz dosy¢, czy nie.

Dawid westchnal, duszac w sobie szloch.
— Wigc opowiadaj dalej histori¢ Koracha. Zdobyl 252 zwolennikow, prawda? Co sig stato potem?

— Korach przyszedl do Mojzesza i Aarona ze swoim zastgpem. Oznajmil, Ze Mojzesz nie ma
prawa do wylacznego sprawowania wiadzy.

— A wigc my, Hebrajczycy, jesteSmy zawsze jednakowi, nieprawdaz? — zasmial si¢ Dawid.
— Nie, to serce czlowieka jest zawsze jednakowe, Dawidzie — odpart Sadok.
— Powiedz mi, co Mojzesz odpowiedzial Korachowi?

— Gdy Mojzesz miat czterdziesci lat, byt butnym, upartym cztowiekiem, podobnym do Koracha.
Czego moégt wtedy dokonac, nie wiem. Gdy miat osiemdziesiat lat, byt skruszonym cztowiekiem.
Byt...

— Najpokomiejszym czlowiekiem, jaki kiedykolwiek zyt — przerwal Dawid.

— Cztowiek, ktory dzierzy laskg Bozego autorytetu, powinien by¢ taki. W przeciwnym razie lud
Bozy bedzie zytw ciaglym strachu. Sadze, Dawidzie, ze juz wiesz, co Mojzesz zrobit. Nie zrobit
nic...

— Nic? Co za czlowiek!
— Upadt na twarz przed Bogiem. To wszystko, co zrobit.
— Dlaczego tak postapit, Sadoku?

— Dawidzie, spos$rod wszystkich ludzi wtasnie ty powinienes$ to rozumie¢. Mojzesz wiedzial, ze to
Bog 1 jedynie On postawit go nad [zraelem. Nie musiat wigc sam niczego robi¢. Albo tych 253
mezezyzn zdobedzie wladzg, albo Bog go obroni. Mojzesz o tym wiedzial.

— Trudno jest ludziom podobnie postgpowacé w zyciu, prawda? Ktos, kto tylko udaje, nie mogtby
zdoby¢ si¢ na to, by udawac takie postuszenstwo, czyz nie? Ale powiedz mi, jak Bog obronit
Mojzesza?

— Mojzesz polecil, aby wszyscy przyszli nastgpnego dnia z kadzielnicami i kadzidtem, a Bog
rozstrzygnie sprawe.

— A wige tak! — zawotat Dawid. — A wigc tak! — krzyknat jeszcze glo$niej. — Jednak czasami
Bog naprawd¢ mowi — dodat z podnieceniem. — I co stato si¢ dalej?

— Koracha i jego dwoch przyjacidl pochiongta ziemia. Pozostatych dwustu pigédziesigeiu
zginglo. ..

— Niewazne. Wystarczy to, ze wltadza Mojzesza zostata uwierzytelniona... i to przez samego
Boga! Bog naprawdg odpowiedziat! Caty lud poznal, kto ma Bozy autorytet, i wreszcie Mojzesz
mial spokd;.

— Nie, Dawidzie. Nie miat spokoju, a Boza odpowiedz nie zadowolita takze ludu! Juz nastgpnego
dnia cate zgromadzenie zaczgto szemraé przeciwko Mojzeszowi 1 z pewnos$cia wszyscy by zgingli,
gdyby nie jego modlitwy.

— A ludzie walcza o to, by zosta¢ krélami! — Dawid potrzasnat gtlowa w zadumie.



Po chwili milczenia Sadok ciagnat dale;j:

— Dawidzie, widzg, ze dreczy ci¢ pytanie, jak rozpozna¢ prawdziwy autorytet. Pragniesz wiedzie¢,
co masz zrobi¢ z buntem, jesli to rzeczywiscie jest bunt, a nie regka Boza. Wierzg, ze znajdziesz tg
jedyna prawa drogg i ze nia pdjdziesz. W ten sposob udzielisz lekcji nam wszystkim.

Drzwi otworzyly si¢ gwattownie. Wbiegt Abiszaj.

— Krolu, twoj syn, twoje wilasne cialo 1 krew, ogtosit si¢ krolem w Hebronie! Wydaje sig, ze caty
Izrael poszedt za nim. Zamierza przejac tron. Maszeruje na Jeruzalem. Niektorzy z twego
najblizszego grona przylaczyli si¢ do niego.

Dawid poruszyt si¢ gwattownie. Mowit do siebie co$, co nie docierato do uszu obecnych: ,, Trzeci
krol izraelski? Czy prawdziwi przywodcy w Krolestwie Bozym obejmuja tron w ten sposob?”

Sadok nie byl pewien, czy Dawid kieruje do niego jakie$ stowa, czy tez nie, wigc spytat:
— Co mowisz, krolu?
Dawid odwrocit si¢ do niego. Jego oczy byty mokre.

— Nareszcie — powiedzial cicho — nareszcie sprawa sig rozstrzygnie. By¢ moze jutro oprocz
Boga jeszcze kto$ inny bedzie wiedziat.

— Moze tak — odrzekt Sadok — a moze nie. O tym bedzie si¢ dyskutowacé nawet wtedy, gdy juz
WSZysCy umrzemy.

— To moze sta¢ si¢ juz jutro — zasmiat si¢ Dawid. — Idz, Abiszaju, 1 wezwij Joaba. Znajdziesz go
w wiezyczce na wschodnim murze.

Abiszaj oddalit si¢ tak, jak przyszedt, pospiesznie 1 gwattownie.

— Ciekaw jestem, Sadoku — zastanawial si¢ Dawid — czy cztowiek moze zmusi¢ Boga, by
przemowil.

Rozdzial 26

Abiszaj pobiegt przez dziedziniec do otwartych drzwi u podn6za muru obronnego i zaczal wspinac
si¢ po spiralnych schodach. Ze szczytu wiezy Joab spojrzat na Abiszaja, siggnat po pochodnig i
zaczat zbiega¢ w dot. W migotliwym $wietle pochodni spotkali si¢ w pot drogi, zatrzymali 1 bacznie
popatrzyli sobie w oczy. Pierwszy odezwal si¢ Abiszaj.

— Czy styszales, Joabie?

— Czy styszatem? Jest péinoc, potowa miasta wrze od wiesci. Jak to mozliwe, Abiszaju, aby syn
powstal przeciwko ojcu?

— Gdy kroélestwa sa rozdzierane, dzieja si¢ dziwne rzeczy — odpart Abiszaj odwracajac wzrok.

— I w dodatku Absalom poswigca wszystko, aby zaspokoi¢ swoje ambicje — dodat Joab z
gniewem. — Co o tym myslisz Abiszaju?

— Co ja mysle? — odpart Abiszaj porownujac gniew Joaba z wlasna wéciekto$cia. — Absalom nie
ma autorytetu w krdlestwie. Nie ma wladzy, nie piastuje zadnego urzedu, a jednak powstaje, aby

podzieli¢ krolestwo. Podniodst reke przeciwko samemu pomazancowi Bozemu! Przeciwko
Dawidowi, ktdry nie uczynit nic ztego ani nie powiedziat ztego stowa przeciw niemu.

Abiszaj coraz bardziej podnosit glos:

— Co ja mysle? Jesli Absalom, ktory nie ma zadnego autorytetu, popetni ten czyn; jesli Absalom,
ktory jest nikim, podzieli krolestwo Boze — jego glos zabrzmiat teraz jak grzmot — och, jesli



Absalom uczyni cate to zlo teraz, to czy mozna sobie wyobrazié, co ten czlowiek zrobi, gdy
zostanie krolem?

Rozdzial 27

Dawid 1 Sadok znéw znalezli si¢ sami.

— A wigc co zamierzasz zrobi¢, Dawidzie? W mtodosci nie wypowiedziate$ stowa przeciwko
niegodziwemu krolowi. Co zrobisz teraz z réwnie niegodziwym miodziencem?

— Juz ci powiedzialem, Sadoku — odrzekt Dawid — zZe to sa chwile, ktoérych nienawidze¢
najbardziej. Jednakze, wbrew wszelkim argumentom, przede wszystkim badam wlasne serce i
przeciwstawiam sig jego pragnieniom. Zrobig to, co zrobitem w czasach Saula. Ztozg los krolestwa
jedynie w Boze rece. By¢ moze Bog ma mnie juz dosy¢. By¢ moze za bardzo zgrzeszytem i nie
jestem godny, aby przewodzi¢. Jedynie Bog zna cata prawde, ale wydaje sig, ze nie chce jej
oznajmic.

Potem zaciskajac pigs¢, z odrobing kwasnego humoru w glosie, dodat z naciskiem:

— Ale dzisiaj pozwolg, aby okoliczno$ci umozliwity naszemu milczacemu Bogu przemowic€. Nie
wiem, jak moglbym si¢ lepiej do tego przyczynié, aby to niezwykle zdarzenie nastapito, niz nie
robiac nic! Tron nie jest moja wlasnoscia: nie mogg ani go mie¢, ani sigga¢ po niego, ani go bronic,
ani ustrzec.

Opuszcze miasto. Tron nalezy do Pana. Krolestwo tez. Nie bede Bogu przeszkadzat. Nie ma takich
przeszkdd ani niczego, co mogtbym zrobi¢, by powstrzyma¢ Boga od dziatania. Nic nie moze
przeszkodzi¢ Mu w spetieniu Jego woli. Jesli nie mam by¢ krolem, nie bede naszemu Bogu si¢
sprzeciwiaé: niech uczyni Absaloma krélem Izraela. Teraz jest to mozliwe. Niech Bog bedzie
Bogiem!

Prawdziwy krol odwrdcit sig 1 wyszedt cicho z sali tronowej, z patacu, z miasta. I tak szedt, i
szedt...

Szedt do wnetrza wszystkich ludzi, ktorych serca sa czyste.

Z.akonczenie

A wiec, drogi czytelniku, nadszedt czas, bySmy si¢ pozegnali. Zostawiam cig, zeby$ pomyslat i
zastanowil si¢ nad ukrytymi motywami swojego serca.

A przy okazji, aktorzy pracujaq juz nad historia mitosna, by¢ moze obejrzymy ja razem, gdy kiedy$
beda ja wystawiad.

Sadze wigc, ze znowu sig spotkamy, jesli Bog pozwoli.
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